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Safety Instructions

¢ Read the safety instructions carefully and thoroughly.
¢ All cautions and warnings on the device or User Guide should be noted.

e Refer servicing to qualified personnel only.

Power

e Make sure that the power voltage is within its safety range and has been adjusted
properly to the value of 100~240V before connecting the device to the power outlet.

e |f the power cord comes with a 3-pin plug, do not disable the protective earth pin
from the plug. The device must be connected to an earthed mains socket-outlet.

e Please confirm the power distribution system in the installation site shall provide
the circuit breaker rated 120/240V, 20A (maximum).

e Always disconnect the power cord or switch the wall socket off if the device would be
left unused for a certain time to achieve zero energy consumption.

e Place the power cord in a way that people are unlikely to step on it. Do not place
anything on the power cord.

e If this device comes with an adapter, use only the MSI provided AC adapter approved
for use with this device.

Battery
Please take special precautions if this device comes with a battery.

e Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the manufacturer.

¢ Avoid disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting
of a battery, which can result in an explosion.

e Avoid leaving a battery in an extremely high temperature or extremely low air
pressure environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

* Do not ingest battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns and can lead to death. Keep new and used batteries away from
children.

European Union:

Batteries, battery packs, and accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the public collection system to
return, recycle, or treat them in compliance with the local regulations.

Taiwan:

REE AR
For better environmental protection, waste batteries should be collected
u separately for recycling or special disposal.
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California, USA:

The button cell battery may contain perchlorate material and requires

For further information please visit: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

%: 9 special handling when recycled or disposed of in California.

Environment

To reduce the possibility of heat-related injuries or of overheating the device, do not
place the device on a soft, unsteady surface or obstruct its air ventilators.

Use this device only on a hard, flat and steady surface.

To prevent the device from tipping over, secure the device to a desk, wall or fixed
object with an anti-tip fastener that helps to properly support the device and keep it
safe in place.

To prevent fire or shock hazard, keep this device away from humidity and high
temperature.

Do not leave the device in an unconditioned environment with a storage temperature
above 60°C or below -20°C, which may damage the device.

The maximum operating temperature is around 40°C.

When cleaning the device, be sure to remove the power plug. Use a piece of soft
cloth rather than industrial chemical to clean the device. Never pour any liquid into
the opening; that could damage the device or cause electric shock.

Always keep strong magnetic or electrical objects away from the device.

If any of the following situations arises, get the device checked by service personnel:
* The power cord or plug is damaged.

e Liquid has penetrated into the device.

e The device has been exposed to moisture.

e The device does not work well or you can not get it working according to the User
Guide.

e The device has dropped and damaged.

e The device has obvious sign of breakage.

Safety Instructions
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Petunjuk Keselamatan

e Baca petunjuk keselamatan dengan cermat dan menyeluruh.

e Semua tindakan pencegahan dan peringatan di perangkat atau Panduan Pengguna
harus dipahami.

e Perbaikan hanya boleh dilakukan oleh teknisi ahli.

Daya

¢ Pastikan tegangan listrik berada dalam kisaran aman dan telah disesuaikan dengan
benar ke nilai 100-240V sebelum menyambungkan perangkat ke stopkontak.

e Jika kabel dya disertai steker 3-pin, jangan nonaktidkan pin arde pelindung dari
seteker. Perangkat harus tersambung ke stopkontak yang telah diarde.

e Konfirmasikan sistem distribusi daya di lokasi pemasangan yang akan memberi
nilai sekering sebesar 120/240V, 20A (maksimum).

e Selalu lepas kabel daya atau matikan sakelar jika perangkat tidak akan digunakan
selama beberapa waktu agar pemakaian energi nol.

e Sambungkan kabel daya dengan rapi agar tidak terinjak. Jangan letakkan benda apa
pun di atas kabel daya.

e Jika perangkat disertai dengan adaptor, hanya gunakan adaptor AC yang disediakan
MSI yang disetujui untuk digunakan bersama perangkat ini.

Baterai
Beri perhatian khusus jika perangkat ini disertai dengan baterai.

e Bahaya ledakan jika baterai tidak dipasang dengan benar. Ganti baterai hanya
dengan jenis yang sama atau setara sesuai saran produsen.

e Hindari membuang baterai ke api atau oven panas, atau secara mekanis
meremukkan atau memotong baterai, yang bisa berakibat ledakan.

e Hindari membiarkan baterai mengalami tekanan udara sangat tinggi atau
lingkungan bertekanan udara rendah sehingga berakibat ledakan atau kebocoran
cairan atau gas yang mudah terbakar.

 Jangan telan baterai. Jika baterai sel koin/kancing tertelan, maka bisa
menyebabkan luka bakar dalam yang parah dan bisa menyebabkan kematian.
Jauhkan baterai baru dan bekas dari jangkauan anak-anak.

Uni Eropa:
Baterai, unit baterai, dan aki tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah
tangga yang belum disortir. Manfaatkan sistem pengumpulan limbah
umum untuk mengembalikan, mendaur ulang, atau menanganinya sesuai
dengan peraturan setempat.

Taiwan:

FEEMEAE UL
Untuk menjaga kelestarian lingkungan, limbah baterai harus dikumpulkan
u secara terpisah untuk didaur ulang atau dibuang secara khusus.
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California, AS:

@ Baterai sel tombol mungkin mengandung zat perklorat dan memerlukan
%9 penanganan khusus saat didaur ulang atau dibuang di wilayah California.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Lingkungan

e Untuk mengurangi kemungkinan cedera terkait panas atau perangkat yang
kepanasan, jangan letakkan perangkat di atas permukaan yang lembut dan tidak
stabil atau menghalangi ventilator udara perangkat.

Hanya gunakan perangkat ini di atas permukaan yang keras, rata dan stabil.

Untuk mencegah perangkat terguling, kencangkan perangkat ke meja, dinding atau
objek tetap dengan pengencang anti selip yang membantu menopang perangkat
benar dan tetap aman di tempatnya.

Untuk mencegah kebakaran atau sengatan listrik, jauhkan perangkat ini dari
kelembapan dan suhu tinggi.

Jangan biarkan komputer di lingkungan tanpa pengawasan dengan suhu
penyimpanan di atas 60°C atau di bawah -20°C, yang bisa merusak komputer.

Temperatur operasional maksimum sekitar 40°C.

Saat membersihkan perangkat, pastikan konektor daya telah dilepas. Gunakan kain
lembut dan bukan bahan kimia industri untuk membersihkan perangkat. Pastikan
celah tidak terkena tumpahan cairan apa pun, karena dapat merusak perangkat
atau mengakibatkan sengatan listrik.

Selalu jauhkan benda bermedan magnet atau listrik kuat dari perangkat.

Bawa peralatan ke teknisi ahli untuk diperiksa jika:
e Kabel atau konektor daya rusak.

e Cairan telah masuk ke dalam perangkat.

¢ Perangkat telah terpapar uap air.

e Perangkat tidak berfungsi dengan baik atau Anda tidak dapat memfungsikannya
sesuai dengan Panduan Pengguna.

* Perangkat telah terjatuh dan rusak.

e Terjadi kerusakan nyata pada perangkat.

Petunjuk Keselamatan
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Instrucciones de seguridad

e Lea las instrucciones de sequridad detenida e integramente.

e Tenga en cuenta todas las precauciones y advertencias del dispositivo y de la guia
del usuario.

e Remita las reparaciones soélo al personal de servicio técnico cualificado.

Alimentacion

e Asegurese de que el voltaje de alimentacion se encuentre dentro del intervalo de
seguridad y ajustado correctamente a 100~240 V antes de conectar el dispositivo a
la toma de suministro eléctrico.

e Siel cable de alimentacion viene con un enchufe de 3 contactos, no deshabilite el
contacto de tierra de proteccion del enchufe. El dispositivo debe conectarse a una
toma de suministro eléctrico con conexion a tierra.

e Confirme que el sistema de distribucion de alimentacién del lugar de la instalacion
proporciona un disyuntor de 120/240V, 20 A (méaximo).

e Desconecte siempre el cable de alimentacion o desactive el interruptor de la toma
de suministro eléctrico si no tiene intencion de utilizar el dispositivo durante un
cierto periodo de tiempo a fin de eliminar completamente el consumo de energia.

e Coloque el cable de alimentacion en un lugar alejado del paso para evitar que se
pise. No coloque nada encima del cable de alimentacion.

e Si este dispositivo cuenta con un adaptador, use solo el adaptador de CA
proporcionado por MSl aprobado para usarse con dicho dispositivo.

Bateria
Tome precauciones especiales si este dispositivo se proporciona con una bateria.

e Existe peligro de explosion si la bateria se sustituye de forma incorrecta. Sustituya
la bateria Gnicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el
fabricante.

e Evite desechar una bateria arrojandola al fuego o al horno caliente, o aplastar o
cortar mecanicamente una bateria, lo que puede provocar una explosion.

e Evite dejar una bateria en un entorno donde la temperatura sea extremadamente
alta o la presion de aire muy baja, ya que se puede provocar una explosién o la fuga
de liquidos o gases inflamables.

e No ingiera la bateria. Si la pila de tipo moneda o botdn se traga, puede causar
quemaduras internas graves y puede provocar la muerte. Mantenga las pilas nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifos.

Unidn Europea:

Las baterias, las baterias externas y los acumuladores no deben
desecharse como residuos domésticos sin clasificar. Haga uso de los
sistemas publicos de recogida con el fin de garantizar el retorno, reciclaje
o tratamiento de tales componentes de conformidad con la normativa local
en vigor.

Instrucciones de seguridad



Taiwan:

BEE ARl
A fin de mejorar la proteccion del medioambiente, las baterias desechadas
U se deben recoger de forma independiente para su reciclado o eliminacion.

California, EE. UU.:

@ La bateria de boton puede contener perclorato y requiere una
%9 manipulacion especial cuando se recicla o desecha en California.

Para obtener mas informacion, visite: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Entorno

Para reducir la posibilidad de lesiones relacionadas con el calor o de sobrecalentar
el dispositivo, no coloque este sobre una superficie blanda o inestable ni obstruya
sus ventiladores de aire.

Utilice este dispositivo solo en una superficie dura, planay estable.

Para evitar que el dispositivo se vuelque, asegurelo a un escritorio, pared u objeto
fijo con un cierre antivuelco que ayude a sujetar correctamente el dispositivo y
mantenerlo seguro en su lugar.

Para evitar un incendio o riesgos de descargas eléctricas, mantenga este dispositivo
alejado de la humedad y de temperaturas elevadas.

No deje el dispositivo en un entorno con malas condiciones medioambientales con
una temperatura de almacenamiento superior a 60 °C o inferior a -20 °C. Si lo hace,
dicho dispositivo podria resultar danado.

La temperatura de funcionamiento maxima es de aproximadamente 40 °C.

Cuando limpie el dispositivo, aseglrese de quitar el enchufe de alimentacion. Utilice
un trozo de tela suave en lugar de productos quimicos industriales para limpiar el
dispositivo. No vierta liquidos a través de las aberturas; el dispositivo podria sufrir
dafnos o generar descargas eléctricas.

Conserve siempre alejados del dispositivo aquellos objetos que generen fuertes
campos magnéticos o eléctricos.

Si se produce cualquiera de las situaciones siguientes, ponga el dispositivo en
manos de personal técnico cualificado:

e El cable o el enchufe de alimentacion resulta danado.
e Ha penetrado liquido en el dispositivo.
e El dispositivo ha quedado expuesto a la humedad.

e El dispositivo no funciona bien o no es posible utilizarlo de acuerdo con las
instrucciones de la guia del usuario.

e El dispositivo se ha caido y ha sufrido dafos.

e El dispositivo presenta sefales inequivocas de rotura.

Instrucciones de seguridad
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Consignes de sécurité

e Lisez attentivement et minutieusement les instructions relatives a la sécurité.

e Toutes les mises en garde et tous les avertissements sur 'appareil ou sur le
manuel d’utilisation doivent étre notés.

e Confiez U'entretien a du personnel qualifié uniquement.

Alimentation

e Avant de brancher 'appareil au secteur, assurez-vous que la tension d’alimentation
soit comprise dans les limites de sécurité et qu'elle ait bien été réglée entre 100 et
240 V.

Si le cordon d'alimentation dispose d’une fiche tripolaire, ne désactivez pas la borne
terre de protection de la prise. L'appareil doit étre connecté a une prise secteur
avec une fonction de terre.

Veuillez vérifier que le systeme de la distribution d'électricité du site d’installation
dispose d'un disjoncteur de 120/240V, 20 A [maximum).

Déconnectez toujours le cordon d'alimentation ou mettez la prise murale hors
tension si 'appareil doit rester inutilisé pendant un certain temps, de facon a ne
consommer aucune énergie.

Placez le cordon d’alimentation de telle facon qu’on ne puisse pas marcher dessus.
Ne placez rien sur le cordon d’alimentation.

Si 'appareil dispose d'un adaptateur secteur, utilisez uniquement celui-ci car il est
officiellement approuvé par MSI.

Batterie

Veuillez prendre des précautions spéciales si une batterie est fournie avec cet
appareil.

e Le remplacement incorrect de la batterie peut provoquer un risque d’explosion. Si
vous devez remplacer votre batterie, choisissez seulement une batterie de méme
type ou d’un type équivalent recommandé par le fabricant.

e Evitez de jeter une batterie dans un feu ou un four chaud, l"écraser ou la couper
mécaniquement, ce qui peut provoquer une explosion.

e Laisser une batterie dans un environnement a la température extrémement élevée
ou a pression d'air extrémement basse pouvant provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

e N'ingérez pas la batterie. Une ingestion de la pile bouton peut entrainer de graves
brilures internes susceptibles de provoquer la mort. Gardez les piles neuves et
usagées hors de la portée des enfants.

Union européenne :

Les piles, batteries et accumulateurs ne doivent pas étre jetés comme des
déchets domestiques non triés. Veuillez faire appel au systeme de collecte
public pour faire recycler ou détruire votre batterie en conformité avec les
réglementations locales.
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Taiwan:

EEE MEREIUL
j Pour une meilleure protection de l'environnement, les batteries usées

U doivent étre ramassées séparément pour étre recyclées ou éliminées
d'une maniere particuliere.
Californie, Etats-Unis :

Les piles boutons peuvent contenir du perchlorate et nécessitent une
@; manipulation particuliére lors de leur recyclage ou de leur destruction

% dans l'état de Californie.

Pour plus d’informations, rendez-vous sur la page : https://dtsc.ca.gov/
Environnement

perchlorate/
Pour réduire les risques de blessures liées a la chaleur ou les risques de surchauffe
de U'appareil, ne le placez pas sur une surface inégale ou instable et n'obstruez pas
les grilles de ventilation de l'appareil.

Utilisez cet appareil uniquement sur une surface dure, plate et stable.

Pour éviter de faire tomber cet appareil, attachez-le a un bureau, un mur ou un
objet fixe avec une sangle antibasculement qui permettra de le maintenir en place
en toute sécurité.

Pour éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, maintenez cet appareil
a U'écart de U'humidité et des températures élevées.

Ne laissez pas l'appareil dans un environnement non climatisé avec une
température de stockage supérieure a 60°C ou inférieure a -20°C, ce qui pourrait
endommager l'appareil.

La température maximale de fonctionnement est d’environ 40°C.

Lorsque vous nettoyez 'appareil, assurez-vous de retirer la prise électrique. Utilisez
un chiffon doux plutét qu'un produit chimique industriel pour nettoyer l'appareil. Ne
versez jamais de liquide dans l'ouverture, cela pourrait endommager l'appareil ou
causer une décharge électrique.

Maintenez toujours les objets fortement magnétiques ou électriques éloignés de
l'appareil.

Si l'une des situations suivantes survient, faites vérifier 'appareil par du personnel
de réparation :

e Le cordon d'alimentation ou la prise est endommagé.
e Du liquide est entré dans l'appareil.
e L'appareil a été exposé a 'humidité.

e L'appareil ne fonctionne pas correctement ou vous n'arrivez pas a l'utiliser selon
le guide d'utilisation.

e L'appareil est tombé et est endommagé.

e L'appareil présente des signes évidents de rupture.

Consignes de sécurité
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Sicherheitshinweise

¢ Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und griindlich durch.

e Halten Sie sich an samtliche Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am Produkt
selbst.

o Uberlassen Sie die Wartung nur qualifiziertem Fachpersonal.

Strom

e Stellen Sie vor dem Anschlieen des Computers an eine Steckdose sicher, dass
sich die Netzspannung innerhalb des sicheren Bereichs befindet und zwischen 100
und 240V liegt.

e Wenn ein Netzkabel mit 3-poligem Stecker mitgeliefert wurde, entfernen Sie
nicht den Schutzkontakt am Netzstecker. Der Computer muss an eine geerdete
Steckdose (Schukosteckdose) angeschlossen werden.

e Bitte bestatigen Sie, dass das Stromverteilungssystem am Installationsort
den Leistungsschalter mit einer Nennspannung von 120 / 240V, 20A (maximal)
bereitstellen muss.

e Trennen Sie die Netzverbindung oder schalten Sie die Steckdose ab, wenn Sie den
Computer langere Zeit nicht nutzen oder unbeaufsichtigt lassen. Auf diese Weise
wird kein Strom verbraucht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass nicht darauf getreten werden kann. Stellen Sie
nichts auf das Netzkabel.

e Verwenden Sie immer den von MSI zugelassenen Netzadapter und das Netzkabel
oder ein kompatibles, bei MSI erworbenes Kabel.

Akku

Bitte treffen Sie besondere Vorsichtsmafinahmen, wenn dieser Computer mit einem
Akku ausgestattet ist.

e Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht
Explosionsgefahr. Ersetzen Sie Batterien und Akkus nur mit identischen oder
gleichwertigen, vom Hersteller empfohlenen Typen.

e Vermeiden Sie die Entsorgung eines Akkus in einem Feuer, einem heiflen Ofen
oder das mechanische Quetschen oder Schneiden eines Akkus, da dies zu einer
Explosion fihren kann.

¢ Lassen Sie eine Batterie nicht in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
oder extrem niedrigem Luftdruck, die zu einer Explosion oder zum Austreten
brennbarer Fliissigkeiten oder Gase fiihren kann.

 Keine Akkus/ Batterien verschlucken. Wenn die Knopf-/ Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann sie schwere innere Verbrennungen verursachen und zum
Tod flhren. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

Europdische Union:
Batterien, Akkus und Akkumulatoren dirfen nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgt werden. Bitte benutzen Sie die 6ffentliche Sammlung,

um sie zuriickzugeben, zu recyclen oder in Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften zu behandeln.

Sicherheitshinweise



Taiwan:

BEE ARl
Fir einen besseren Umweltschutz miissen Altbatterien zur Recycling-
U oder Sonderentsorgung gebracht werden.

Kalifornien, USA:

@ Die Knopfzellenbatterie kann Perchlorat enthalten und erfordert eine
besondere Behandlung, wenn sie in Kalifornien recycelt oder entsorgt
%9 wird. Weitere Informationen finden Sie unter:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Umwelt

e Um das Risiko hitzebedingter Verletzungen oder der Uberhitzung des Computers zu
minimieren, stellen Sie das Produkt nicht auf eine weiche, instabile Oberflache und
blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen des Computers.

e Stellen Sie den Computer immer auf eine harte, flache und stabile Oberflache, bevor
Sie es verwenden.

e Um ein Umkippen des Monitors zu verhindern, befestigen Sie den Monitor an einem
Schreibtisch, einer Wand oder einem festen Gegenstand mit einem Anti-Kipp-
Vorrichtung, die den Monitor richtig stitzt und am Platz sichert.

e Um Brand- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden, halten Sie dieses Gerat von
Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.

¢ Nutzen und lagern Sie den Computer nicht an Stellen, an denen Temperaturen von
mehr als 60°C oder weniger als -20°C herrschen - der Computer kann in diesem
Fall Schaden nehmen.

¢ Die maximale Betriebstemperatur betrdgt rund 40°C.

e Ziehen Sie beim Reinigen des Geréats unbedingt den Netzstecker. Verwenden Sie
zur Reinigung des Gerats ein weiches Tuch und keine Industriechemikalien. Lassen
Sie keinesfalls Fliissigkeiten in die Offnungen des Gerates gelangen; es besteht
Stromschlaggefahr.

¢ Halten Sie das Gerat immer von Magnetfeldern und anderen Elektrogeraten fern.

e Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Gerat von
Kundendienstpersonal prifen:

e Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
e Flussigkeit ist in das Gerat eingedrungen.
e Das Gerat wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

e Das Gerat funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

e Das Gerat ist heruntergefallen und beschadigt.

e Das Gerat weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Sicherheitshinweise
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be3onacHoe ucnosib3oBaHMe KOMMbIOTEpPA

® BHMMATENbHO 1 NOSIHOCTbIO I'IpO‘-IVITaVITe yKa3aHua no 6930I'IaCHOMy MCNoJSIb30BaHUKO
KoMMbloTepa.

e Heobxoammo Yy4UTbIBaTb BCe NpefoctepexeHna n npenynpexneHna Ha KoMnbrotepe
1 B PyKOBOACTBE NoJsib3oBaTend.

e PeMOHT criefiyeT nopyyaTth TObKO KBATUPULMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY MepcoHany.

MNopknioyeHne 3neKTPONUTaAHUSA

e [lepep noaknoYeHEM KOMMbloTepa K 31eKTPUYeCckoi po3eTke yA0CTOBEPbTECH,
UTO HanNpsXXeHWe NUTaHUA HaxoAUTCA B Be3onacHbIX Npefenax u UMeeT BEANYNHY
100~240B. MopkntoyaiiTe KOMMbIOTEP K 371€KTPUYECKOV po3eTKe, MMetoLLLe
3a3emneHue.

Ecnu WwHyp nutaHus ocHalleH 3-x KOHTAKTHOM BUKOW, KOMMbIOTEP AOJKEH
NoAK/I0YaTLCS K 3/1eKTpUYecko po3eTke ¢ 3a3eMnieHneM. He oTkioyvante
3a3eM/ISI0LLMIA KOHTaKT B BUJIKe Kabens nuTtaHus.

Y6eputech, YTo 3N1eKTPOCETb OCHALLeHa aBTOMaTUYeCknUM BblktoyaTeneM Ha 20 A
(makc.).

Bcerpa otcoepuHanTe kabenb nuTaHns nnmn obectoybTe HaCTeHHYI po3eTKy, eciin
KOMMbOTEP HE 6y,u,eT NCNoJIb30BaTbCA NMPOLAOJIKNUTENIbHOE BpeM4. 3To no3BouT
C3IKOHOMUTb 3JIEKTPO3HEPTAIO.

Pacnonarainte kabenb nuTaHua Tak, 4yToObI He HacCTynaTb Ha Hero. He cTaBbTe Ha
Kabenb NUTaHMA HUKAKKX npeoMeToB.

Ecnn MK nocTtaBnsietcs ¢ agantepom, UCMoNb3yiTe TONbKO afanTep, NocTaBaAseMblit
koMnaHuen MSI n ogobpeHHbIN ans ncnonb3osaHusa ¢ MK,

batapes

MpumMunTe ocobbie Mepbl NnpefocTopoxHocTH, ecnn MK noctaBnseTcsa ¢ batapeen.

HenpanmbHaq 3aMeHa GaTapeM MOXEeT NpuBeCTU K B3PbIBY. 3aMeHaiTe 6aTapelo Ha
6aTapelo TOro >Ke Tuna Uin 3KBMBaJieHTHOro, peKoMeHA0BaHHOro Npon3BoAnTesIeM.

He Bpocaiite baTapeto B 0roHb UK B neyb, He NoaBepranTe batapeto MexaHUYeCckUM
BO3/eMCTBMSAM, Tak KaK 3TO MOXeT NPUBECTU K ee B3pbIBY.

He xpaHuTe baTapeto npu YpesBbIYaiiHO BbICOKMX TeMMepaTypax Unu YpesBblyainHo
HWU3KOM [laBlIeHNM BO3LyXa, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTY K ee B3PbIBY WUIIU yTeuke
ropsuent XXMAKOCTU UK rasa..

He ponyckavTe npornateiBaHus batapew. MpornaTbiBaHune baTapen Tvna «Tabnetka»
MOXET Bbl3BaTb CEpPbe3Hble BHYTPEHHME 0KOrV U MPUBECTU K CMEPTeIbHOMY UCXOofy.
XpaHuTe HoBble 1 NCMO/Ib30BaHHbIe baTapen B HEAOCTYMHOM 419 AeTeil MecTe.
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Ycnosusa akcnnyaTtaumm

Y106bl yMEHBLINTL BEPOSTHOCTb MOBPEXAEHWN, BOZHWUKLLMX MO MPUYUHE CUIIBHOTO
HarpeBa [1K, He pa3MeluanTe ero Ha MArKOW, HeYCTOMYNBOW MOBEPXHOCTM U He
3aKpblBaiTe ero BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTHS.

Pasmewaiite MK TonbKo Ha Kpenkoi, pOBHOM 1 YCTOMUYNBOM NOBEPXHOCTMU.

Bo n3bexaxue onpokuabiBaHNA MK, yCTaHOBUTE €ro Ha CctoJie, CTeHe 1Uin OpyromM
HEMNOABMXHOM 00BbeKTe C MoMOoLbo KpenneHusd, KoTopoe noMoraet npasuibHO ero
YCTaHOBUTb.

Bo n3bexaHvie Bo3ropaHus UM NOpPaXkeHUst 3N1eKTPUYECKUM TOKOM He AonyckainTe
Bo3AencTBus Ha K BbicoKOM BAAXXHOCTM U BbICOKUX TeMMepaTyp.

He xpaHnwuTe MK B noMeLleHusx c Temnepatypoii Bbile 60°C n Hixe -20°C, Tak Kak
3TO MOXKET MPUBECTU K €r0 NOBPEXAEHMIO.

MakcrmanbHasa TeMnepaTtypa okpysatoLiero Bosayxa npu pabote MK He fgomkHa
npesbiwaTh 40°C.

Mpw ounctke MK BbIHbTE BUNKY 13 po3eTku. [ns ounctku MK nsberante
MCMOJb30BaHMs XMMUYECKMX CPELCTB, @ BMECTO HUX UCMOb3YINTE MATKYH TKaHb.
He ponyckaite nonaganus xupkocTten Ha MK, Tak Kak 3T0 MOXeT NpUBeCTH K ero
NOBPEXAEHMIO UV MOPAXKEHWIO 3EKTPUYECKMUM TOKOM.

He pacnonaranTe pagom c MK npepMeTsl, 06nagatoLive MOLLHbIM 3JIEKTPOMAarHUTHbIM
nonem.

Mpv Bo3HWKHOBEHMYM Nt0BOI M3 MepeyuncneHHbIX HUXe CUTyauuin obpaTuTtech B
CepBUCHbIN LeHTp ans nposepku MK:

o Hospe)K,u,eHVle kabens nuTaHus unn BUNKKW kabena nutaxHums.
* B KOMMbOTEP nomnana >XNAKOCTb.
. KOMI'IbIOTep noaseprinocb BO3[EeWCTBMIO BNaru.

o KOMI'IbIOTep He pa60TaeT AOO0JDKHBbIM 06pa30M W HEBO3MOXKHO HanaguTb ero
pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoOJib30BaTeNd.

° KOMFIbIOTep nagano v 6uino NnoBpeXXaeHo.

e Ha KOMMbloTEPE UMEKTCA BUOANMbBIE NMPU3HAKN NOBPEXAeHUA.

Be3onacHoe ucnonb3oBaHue KoMnbrOTEpa
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Istruzioni per la sicurezza

e Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.

e Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel dispositivo o
nella guida utente.

¢ Rivolgersi esclusivamente a personale qualificato per le riparazioni.

Alimentazione

e Assicurarsi che la tensione nominale sia nei limiti di sicurezza e che sia stata
regolata in modo appropriato sul valore 100~240V prima di collegare il dispositivo
alla presa di corrente.

Se il cavo di alimentazione viene fornito con una spina a 3 pin, non disabilitare il pin
di terra protettivo dalla spina. Il dispositivo deve essere collegato ad una presa di
corrente con messa a terra.

Verificare che il sistema di distribuzione dell’alimentazione nell'impianto sia dotato
di interruttore del circuito da 120/240 V, 20 A (massimo).

Scollegare sempre il cavo di alimentazione o togliere la corrente dalla presa a
muro, quando il dispositivo resta inutilizzato per periodi prolungati per ridurre a
zero i consumi di energia elettrica.

Collocare il cavo di alimentazione in modo che nessuno possa calpestarlo. Non
collocare nulla sopra il cavo di alimentazione.

e Se questo dispositivo viene fornito con un adattatore, utilizzare solo l'adattatore CA
fornito da MSl approvato per l'uso con questo dispositivo.

Batteria
Prendere precauzioni speciali se questo dispositivo viene fornito con una batteria.

e Vi e pericolo di esplosione se la batteria e sostituita in modo scorretto. Sostituire
solamente con lo stesso tipo di batteria, oppure con tipo equivalente raccomandato
dal produttore.

e Evitare lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo oppure lo
schiacciamento meccanico o il taglio di una batteria, in quanto si potrebbe provocare
un‘esplosione.

e Evitare di lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata o
a pressione estremamente bassa, in quanto si potrebbe provocare un'esplosione o
la perdita di liquidi o gas inflammabili.

e Non ingerire la batteria. Se la batteria a bottone viene ingerita, potrebbe causare
gravi ustioni interne e portare alla morte. Tenere le batterie nuove e usate lontano
dai bambini.

Unione Europea:

Le batterie, i gruppi batteria e gli accumulatori non devono essere smaltiti
come rifiuti domestici indifferenziati. Utilizzare il sistema pubblico di
raccolta per restituirli, riciclarli o trattarli in conformita con le normative
locali.

Istruzioni per la sicurezza



Taiwan:

BEE ARl
Per la protezione dell’ambiente, le batterie scariche devono essere
U smaltite separatamente per il riciclaggio o lo smaltimento specifico.

California, Stati Uniti:

@ La batteria a cella puo contenere materiale perclorato e richiede un
%9 trattamento speciale se riciclata o smaltita in California.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Ambiente

Per ridurre la possibilita di lesioni dovute al calore o di surriscaldamento del
dispositivo, non collocare il dispositivo su una superficie morbida e instabile né
ostruire i ventilatori dell’aria.

Utilizzare questo dispositivo solo su una superficie dura, piatta e stabile.

Per evitare che il dispositivo si ribalti, fissarlo a una scrivania, a una parete o a
un oggetto fisso con un dispositivo di fissaggio antiribaltamento che consenta di
sostenere adeguatamente il dispositivo e mantenerlo al sicuro in posizione.

Per prevenire il rischio di incendi o scosse elettriche, tenere il dispositivo lontano da
umidita e temperature elevate.

Non lasciare il dispositivo in ambienti d'immagazzinamento, non condizionati, con
temperature superiori ai 60°C o inferiori ai -20°C, perché si puo danneggiare il
dispositivo.

La temperatura operativa massima e di circa 40°C.

Per la pulizia del dispositivo, assicurarsi di rimuovere la spina di alimentazione.
Utilizzare un panno morbido, piuttosto che un prodotto chimico industriale, per
pulire il dispositivo. Non versare mai alcun liquido nelle aperture perché possono
provocare danni al dispositivo o provocare scosse elettriche.

Tenere sempre il dispositivo lontano da oggetti con forte campo magnetico o
elettrico.

Se si verifica una qualsiasi delle seguenti situazioni, fare controllare il dispositivo
dal personale dell’assistenza:

e |l cavo di alimentazione o la spina € danneggiata.
e Del liquido & penetrato nel dispositivo.
e |l dispositivo & stato esposto ad umidita.

e |Ldispositivo non funziona bene oppure non funziona come descritto nella guida
utente.

e |l dispositivo e caduto e si & danneggiato.

e |l dispositivo ha evidenti segni di rottura.

Istruzioni per la sicurezza
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Guvenlik Talimatlar

e Glvenlik uyarilarini tamamen ve dikkatlice okuyunuz.

e Aygit tUzerindeki veya Kullanim Kilavuzundaki tim dnlemlere ve uyarilara dikkat
edilmelidir.

e Servis islemleri yalnizca yetkili personele yonlendirilmelidir.

Giic

g

 Aygiti prize baglamadan dnce, gli¢c geriliminin glivenli aralikta oldugundan ve
100~240 V degerine dogru bicimde ayarlandigindan emin olun.

e Glic kablosu 3 pimli bir fisle geliyorsa, koruyucu topraklama pimini fisten devre disi
birakmayin. Aygit topraklanmis ana sebeke prizine baglanmalidir.

e Kurulum alanindaki glic dagitim sisteminin 120/240V, 20A (maksimum)
sagladigindan litfen emin olun.

e Sifir enerji tiketimi saglamak icin, aygit belirli bir stire kullanilmayacaginda giic
kablosunu cikarin veya priz anahtarini kapatin.

e Glc kablosunu insanlarin tzerine basmayacaklari bir yere yerlestirin. Elektrik
kablosunun Uzerine hicbir sey koymayin.

e Bu aygit bir bagdastiriciyla birlikte gelirse, yalnizca bu aygitla birlikte kullanimi
onaylanmis, MSI tarafindan saglanan AC adaptorind kullanin.

Pil

Bu aygit pilile birlikte verilirse lutfen 6zel onlemler alin.

Pil hatali yerlestirildiginde patlama tehlikesi vardir. Yalnizca ayni ya da Ureticinin
onerdigi esdeger tiirde pillerle degistirin.

Pili atese veya sicak firina atmaktan veya patlamaya neden olabilecek sekilde
mekanik olarak ezilmesinden veya kesilmesinden kacinin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yiksek
sicaklikta veya asiri disik hava basinci ortaminda birakmaktan kacinin.

Pili yutmayin. Digme pil yutulursa, ciddi i¢c yaniklara ve olime neden olabilir. Yeni ve
kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
Avrupa Birligi:

Piller, pil paketleri ve bataryalar ayrilmamis evsel atik olarak
atilmamalidir. Bu Urlinleri yerel yonetmeliklere uygun sekilde iade etmek,
geri donusiime vermek veya islenmesini saglamak icin litfen kamusal
toplama sistemini kullanin.

Tayvan:

FEEMEAEUL
Cevrenin daha iyi korunmasi amaciyla, atik piller geri doniistiirme veya
U 0zel imha icin ayri olarak toplanmalidir.
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Kaliforniya, ABD:
@ Digme piller perklorat maddesi icerebilir ve Kaliforniya'da geri dénisim
veya elden cikarma sirasinda o6zel islem gerektirir.
% Daha fazla bilgi icin litfen asagidaki baglantiy ziyaret edin:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Ortam

Isiyla ilgili yaralanma veya aygitin asiri isinmasi olasiligini azaltmak icin, aygiti
yumusak, dengesiz bir ylizeye yerlestirmeyin veya bilgisayarin hava fanlarini
engellemeyin.

Bu aygiti yalnizca sert, diiz ve sabit bir ylizeyde kullanin.

Aygitin devrilmesini onlemek icin, aygiti bir masa, duvar veya sabit bir nesne
Uzerinde, aygiti dizglin bir sekilde destekleyen ve yerinde glivende tutan bir
devrilme onleyici baglanti parcasiyla glivene alin.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin bu aygiti nemden ve yiiksek
sicakliktan uzak tutun.

Cihazi, depolama sicakligi 60°C'nin Uzerinde veya -20°C’nin altinda olan ve cihaza
zarar verebilecek havalandirilmamis bir ortamda birakmayin.

Maksimum calisma sicakligi 40°C civaridir.

Aygiti temizlerken giig fisini cikardiginizdan emin olun. Aygiti temizlemek icin
endustriyel kimyasallar yerine bir parca yumusak bez kullanin. Acikliga asla
herhangi bir sivi ddkmeyin; aygita hasar verebilir veya elektrik carpmasina neden
olabilir.

Gucld manyetik veya elektrikli nesneleri aygittan kesinlikle uzak tutun.

Asagidaki durumlardan biri olustugunda, aygitin servis personeli tarafindan
incelenmesini saglayin:

e Gic kablosu veya fis hasar gordiginde.

e Aygitin icine sivi sizdiginda.

e Aygit neme maruz kaldiginda.

e Aygit diizgiin calismadiginda veya Kullanim Kilavuzuna goére calistiramadiginizda.
e Aygit duslrildiglnde ve hasar gordigiinde.

e Aygitta belirgin kirilma gorildiginde.

Giivenlik Talimatlan
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Instrucoes de seguranca

e | eia estas instrucoes atentamente.

e Observe todas as chamadas de atencao e avisos incluidos no dispositivo ou no
Manual do Utilizador.

e As operacoes de reparacao devem ser realizadas apenas por técnicos qualificados.

Energia

e Certifique-se de que a voltagem se encontra dentro dos limites seguros e de que foi
ajustada para um valor entre 100~240V antes de ligar o dispositivo a uma tomada
elétrica.

® Se o cabo de alimentacao tiver um ficha de 3 pinos, nao desative o pino de terra
protetor da ficha. O dispositivo devera estar ligado a uma tomada elétrica com
ligacdo a terra.

e Por favor, confirme: o sistema de distribuicao de energia no local de instalacao deve
fornecer o disjuntor nominal 120/240V, 20A (maximo).

e Desligue sempre o cabo de alimentacdo ou desligue a tomada elétrica se ndo
pretende utilizar o dispositivo durante um periodo prolongado para que nao exista
qualquer consumo de energia.

¢ Coloque o cabo de alimentacao de forma a que o mesmo nao seja pisado. Nao
coloque quaisquer objetos sobre o cabo de alimentacao.

e Se este dispositivo vier com um adaptador, utilize apenas o adaptador AC fornecido
pela MSI aprovado para utilizacao com este dispositivo.

Bateria

Tome precaucoes especiais caso este dispositivo seja fornecido com uma pilha.

Perigo de explosdo se a bateria for incorretamente substituida. Substitua-a apenas
pelo mesmo tipo, ou equivalente, recomendado pelo fabricante.

Evite eliminar a pilha no fogo, num forno quente ou esmagar ou cortar
mecanicamente a pilha, o que pode resultar numa explosao.

Evite deixar a pilha exposta a uma temperatura extremamente alta ou num
ambiente com pressao atmosférica extremamente baixa, pois pode resultar numa
explosao ou fuga de liquido ou gés inflamavel.

N&o ingira a pilha. Caso a pilha tipo moeda/botao for ingerida, podera haver a
ocorréncia de queimaduras internas graves e conduzir a morte. Mantenha as pilhas
novas e usadas longe das criancas.

Uniao Europeia:

As pilhas, baterias e acumuladores, nao deverao ser eliminados junto com
o lixo doméstico. Utilize o sistema publico de recolha para devolver,
reciclar ou tratar esses dispositivos de acordo com as normas locais.

Instrugdes de seguranga



Taiwan:

BEE ARl
j Para uma melhor protecao do ambiente, as baterias usadas devem ser

U recolhidas separadamente para serem recicladas ou eliminadas de forma

adequada.
California, EUA:
A pilha podera conter perclorato e devera ter um tratamento especial

%:9 durante a sua reciclagem ou eliminacao na Califérnia.

Para mais informacdes, visite: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Ambiente

Para reduzir a possibilidade de lesoes relacionadas com calor ou sobreaquecimento
do dispositivo, ndo cologque 0 mesmo numa superficie macia e instavel nem obstrua
as ventoinhas do dispositivo.

Utilize este dispositivo apenas numa superficie dura, plana e estavel.

Para evitar que o dispositivo tombe, prenda-o a uma secretaria, parede ou objeto
fixo com um fecho anti-queda que ajude a suportar corretamente o dispositivo e a
manté-lo seguro no seu lugar.

Para evitar o risco de incéndio ou choque elétrico, mantenha este dispositivo
afastado de humidade e temperaturas elevadas.

Nao deixe este dispositivo em locais sem ar condicionado, com temperaturas de
armazenamento superiores a 60°C ou inferiores a -20°C, pois podera causar danos
no dispositivo.

A temperatura maxima de funcionamento é aproximadamente de 40°C.

Antes de efetuar a limpeza do dispositivo, remova o cabo da tomada elétrica. Utilize
um pano macio em vez de um produto quimico para limpar o dispositivo. Nunca
derrame liquidos sobre as aberturas, pois podera danificar o dispositivo ou causar
choque elétrico.

Mantenha sempre quaisquer objetos com campo magnético forte ou equipamentos
elétricos afastados do dispositivo.

Se ocorrer alguma das situacdes seguintes, o dispositivo deve ser verificado por um
técnico qualificado:

e O cabo de alimentacao ou a ficha apresentam danos.
e Infiltracdo de liquidos no interior do dispositivo.
e Exposicao do dispositivo a humidade.

e O dispositivo ndo funciona bem ou nao consegue coloca-lo a funcionar de acordo
com o Manual do Utilizador.

e O dispositivo sofreu uma queda e sofreu danos.

¢ O dispositivo apresenta sinais evidentes de danos.

Instrugdes de seguranga
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Huong dan an toan
e Hay doc k§ cAc hudng dan an toan.
e Phai luu y moi cht y va canh bao ghi trén thiét bi hoac HuGng dan St dung.
e Chi str dung dich vu stra chira tir nhan vién lanh nghé.

Nguon dién

» Dam bao dién 4p ndm trong pham vi an toan va dad dugc diéu chinh thich hgp &
murc 100 ~ 240V trudc khi két ndi thiét bi véi 6 cdm dién.

* Néu nhu day dién c6 gidc cdm ba chén, khong dugc bo chén ti€p dat bao vé khoi
gidc cdm. Thiét bi phai dugdc két ndi véi & cdm dién da tiép dat.

* VUi 16ng xac nhan hé thdng phan phéi dién tai nai lap dat c6 cau chi dinh mdc
120/240V, 20A (t5i da).

o Ludn ngét day ngudn hodc tit 6 cdm dién néu thiét bi khong dugc sir dung trong
mot thdi gian nhat dinh dé khdng tiéu hao bat ky ngudn dién nao.

« BG tri day ngudn sao cho khdng dé moi ngusi gidm 1én. Khong dudc dé bat ky vat
gi lén day ngudn.

o Néu thiét bi nay di kém y(’ji adapter ngudn, chi dung adapter AC dugc cung cap bgi
MSI dugc chap thuan dé st dung cho thiét bi nay.

Pin
Hay rét can trong néu thiét bi nay di kém pin.

o Né&u thay pin khdng dlng cach thi s& cé nguy cd xay ra chay nd. Chi thay pin béng
loai gi6ng hodc tuang duong ma dugc nha san xuat khuyén nghi.

 Khong nén bo pin vao Iira hodc 16 ndng, hodc nghién, dap hodc cét pin dé tranh
chay né.

» Khong cé"g pin tai nai méiytru’(‘jng nhiét do rat cao hodc ap sudt khong khi rat thap
ma co thé gy ra chdy nd hodc ro ri chat 1dng hodc khi bat chay.

» Khéng dugc nudt pin. Néu nudt pha| p|n clc ao/dbng xu, vién p|n &y c6 thé gay ton
thuong ndi tang nghiém trong va cd thé dan dén tr vong. Hay dé pin méi va di qua
st dung xa khoi tam tay tré nho.

Lién minh chéu Au:

Khéng vt bé pin, bd pin va dc quy vao nhdm rac thai gia dinh khéng phan
loai. Vui long str dung hé théng thu thap cong cong dé hoan tra, tai ché
hodc xUr ly pin theo quy dinh cta dia phugng.

Pai Loan:

C De bao ve m0| trudng tot han, cac vién pin dugc vit bd phai dugc thu
thap riéng dé tai ch& hodc huy bd dic biét.
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California, Hoa Ky

@ Pin clic o cd thé chlta nguyén liéu peclorat, yéu cau can phai x{r ly ddc
biét khi tai ché hodc vt bd tai California.
Q DE biét thém thdng tin, vui ldng tham khao tai:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

MoGi trudang

* D& gidam nguy cc thuang tich lién quan tSi nhiét dd hodc do thiét bi qua nhiét,
khdng dudc dét thiét bi trén mat phdng mém, khdng vitng chic hodc can trg quat
thong gio cla thiét bi.

* Chi str dung thiét bi nay trén mét phdng cling, phdng va chac chan.

« D& tranh thiét bj bj d6, hdy c§ dinh man hinh trén ban, tuGng hodc vat c6 dinh véi
day bao vé chdng do thiét bi, gip cd dinh thiét bi ding cach va bao vé man hinh.

o D& tranh hoa hoan hojc va dap, hay d&t thiét bi ndy cach xa do 4m va nhiét dd cao.

« Khdng dé thiét bi trong mdi trudng khong cé diéu hoa véi nhiét dd Iuu tri trén 60°C
ho#c dudi -20°C - v6n cd thé lam héng thiét bi.

 Nhiét do hoat dong t6i da khoang 40°C.

e Khi vé sinh thiét bi, dam béo rat phich cdm dién ra. St dung manh khan mém thay
vi héa chat cong nghiép dé v§ sinh thiét bi. Khong dugc do bat ky chat 1dng nao
vao khe hd vi diéu nay co thé lam hong thiét bi hodc gay ra dién giat.

Ludn b tri cac vat dung bang dién hodc tir tinh cach xa thiét bi.

NéEu xay ra bat ky trudng hop nao sau day, hdy nhd nhan vién bao hanh kiém tra

thiét bi:

e Cap ngudn hodc phich cdm bi hdng.

e Chat Idng da tham nhap vao thiét bi.

o Thiét bi d3 bi tiép xuc véi do &m.

o Thiét bi khong hoat dong t6t ho&c ban khdng thé diéu chinh nd theo Hudng dan
SUr dung.

e Thiét bi da bi rgi va hong.

o Thiét bi c6 dau hiéu ro ri rd rang.

Hwéng dan an toan
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Bezpecnostni pokyny

* Prectéte si peclivé a diikladné tyto bezpecnostni pokyny.

¢ Vénujte pozornost véem upozornénim a varovanim na zarizeni a v uzZivatelské
prirucce.

e S opravou se obratte pouze na kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni

Pred pripojenim zafizeni k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda se napéti nachaziv
bezpecéném rozsahu a zda bylo spravné nastaveno na hodnotu 100 ~ 240 V.

Pokud kabel obsahuje trikolikovou zastréku, nebrante ve funkcénosti koliku
ochranného uzemnéni na zastrcce. Toto zarizeni musi byt pripojeno k uzemnéné
elektrické zasuvce.

Ujistéte se, Ze rozvodova sit budovy obsahuje jisti¢ 120/240 V, 20 A (maximalné).

Nebude-li zafizeni urcitou dobu pouZzivano, vzdy odpojte sitovy napéjeci kabel nebo
vypnéte elektrickou zasuvku, aby se nespotrebovavala zadna elektricka energie.

Umistéte napajeci kabel tak, aby se po ném neslapalo. Na napdjeci kabel nic
nepokladejte.

Pokud je toto zarizeni dodano s adaptérem, pouZivejte pouze napajeci adaptér
dodany spolecnosti MSl a schvaleny k pouziti s timto zarizenim.

Baterie
Pokud je zaFizeni vybaveno baterii, dodrzujte zvlastni opatreni.

e Nebezpeci vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte pouze stejnym nebo
odpovidajicim typem doporucenym vyrobcem.

¢ Nevhazujte baterii do ohné, nevkladejte ji do horké trouby, nemackejte ji ani ji
nerozrezavejte, jinak by mohlo dojit k jejimu vybuchu.

¢ Nevystavujte baterii velmi vysoké teploté nebo velmi nizkému atmosferickému tlaku,
jinak by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

* Baterii nepolykejte. Pri spolknuti knoflikové baterie mdze dojit k vaznym vnitinim
popalenim a k usmrceni. Uchovavejte nové i pouzité baterie mimo dosah déti.
Evropska unie:

Baterie, sady baterii a akumulatory nepatfi do bézného domovniho odpadu.
Vyuzijte vefejné systémy sbéru, recyklace a zpracovani téchto materiald,
odpovidajici mistnim predpisdm.

Tchaj-wan:

shér pouZitych baterii k likvidaci nebo recyklaci.

{ op el
j Pro zajisténi lepsi ochrany Zivotniho prostredi musi byt zajiStén samostatny
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Kalifornie, USA:

@ Knoflikova baterie mdzZe obsahovat chloristan a pfFi recyklaci nebo likvidaci
%9 na Uzemi Kalifornie proto vyZaduje zvlastni zachazen.

Dalsi informace najdete na webu: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Prostredi

¢ Aby bylo omezeno riziko poranéni teplem a prehrati zafizeni, nepokladejte zafizeni
na mékky, nestabilni povrch a neblokujte vétraci otvory zarizeni.

Zarizeni pouzivejte jen na tvrdém, rovném a stabilnim povrchu.

Aby nedoslo k prepadnuti zarizeni, zajistéte jej ke stolu, zdi nebo pevnému predmétu
prostredkem, ktery zabrani jeho prepadnuti a udrzi jej bezpecné na misté.

Aby se zabranilo pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, udrzujte toto zarizeni
mimo dosah vlhkosti a vysokych teplot.

Neponechavejte zarizeni v nevhodném prostredi o teploté nad 60°C nebo pod -20°C -
mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

Maximalni provozni teplota je okolo 40°C.

Pred Cisténim zarizeni nezapomerite odpojit zastréku sitového napéjeciho kabelu. K
Cisténi zarizeni pouzijte mékky hadrik a nepouzivejte chemické pripravky. V zadném
pripadé nelijte Zddnou tekutinu do otvoru - mohlo by dojit k poskozenf zafizeni nebo
k Urazu elektrickym proudem.

Vzdy udrzujte objekty se silnym magnetickym nebo elektrickym polem mimo
zarizeni.

Dojde-Lli k nékteré z nasledujicich situaci, nechte zarizeni zkontrolovat servisnim
pracovnikem:

e Je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka.

¢ Do zarizeni vnikla tekutina.

e Zarizeni bylo vystaveno vlhkosti.

e Zarizeni nefunguje spravné nebo podle uzivatelské prirucky.
e Zarizeni bylo vystaveno padu a poskodilo se.

e Zarizeni nese zretelnou znamku poskozeni.
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Biztonsagi utasitasok

e Olvassa el gondosan és figyelmesen a biztonsagi utasitasokat.

e Tegyen eleget az eszk6zdn és a felhasznaldi Gtmutatéban eléforduld minden
figyelmeztetésnek és utasitasnak.

e Bizza a javitast szakemberre.

Tapfesziiltség

e Mieldtt a monitort csatlakoztatnd a halézati aramforradshoz, gy6z6djon meg arrol,
hogy a tapfesziiltség a biztonsagos tartomanyon belil van, és 100-240 V kozotti
értékre van allitva.

Ha a tapkabelen 3 villds dugd talalhatré, ne hatastalanitsa a dugd foldeld
érintkezgjét. A monitornak foldelt halozati aljzathoz kell csatlakoznia.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a telepités helyén lévé aramelosztd rendszeren
120/240V, 20 A (maximum) érték( megszakité van.

Amennyiben a monitort hosszabb ideig nem hasznalja, mindig hizza ki a halézati
tapkabelt a fali aljzatbdl, hogy a monitor ne fogyasszon aramot.

A tapkabelt oly mddon kell elhelyezni, hogy ne lehessen ralépni. Ne helyezzen
targyakat a tapkabelre.

Ha az eszkdzhoz adaptert mellékeltek, kizardlag az MSI altal szallitott és az
eszkozzel valé hasznalatra jévahagyott halézati adaptert hasznalja.

Akkumulator

Kérjik, tegye meg a specialis ovintézkedéseket, ha az eszkdzhoz akkumulatort
mellékeltek.

¢ A nem megfelelé akkumulator hasznalata robbanasveszélyes. Kizardlag ugyanolyan,
vagy a gyarto altal ajanlott, egyenérték( tipusu akkumulatort hasznaljon.

Az akkumulatort ne semmisitse meg tizben vagy forré kemencébe helyezéssel,
illetve annak fizikai bezlzasaval vagy felapritasaval, mert ezek mind
robbanasveszéllyel jarnak.

Az akkumulatort ne hagyja rendkivil magas hémérsékletl vagy rendkiviil alacsony
légnyomasu kornyezetben, mert ez robbanast okozhat, illetve gyulékony folyadék
vagy gaz kibocsatasat eredmeényezheti.

Ne nyelje le az akkumulatort. Ha a gombelemet lenyelik, sulyos bels6 égési sériilést
okozhat, ami halalos kimenetel( is lehet. Az Uj és hasznalt elemek ne keriljenek
gyermekek kezébe!

Europai Unio:
Az elemeket, elem egységeket és akkumulatorokat tilos a nem vélogatott
haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. Kérjiik, vegye igénybe a nyilvanos

begydjto rendszert a helyi szabalyozasnak megfelel6 visszavételiik,
Ujrahasznositasuk, illetve kezeléslik érdekében.
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Tajvan:

BEE ARl
A kornyezet fokozottabb védelme érdekében az elhasznalt elemeket kiilon
U kell begydjteni az Ujrahasznositashoz vagy specialis artalmatlanitashoz.

Kalifornia, USA:

@ A gombelem perkloratot tartalmazhat, amely kiilonleges kezelést tesz
sziikségessé, amennyiben Kalifornia dllamban hasznositjak djra vagy
%9 artalmatlanitjak.
Tovabbi informaciokért latogasson el a kovetkez6 oldalra:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Kornyezet

e Az égési sériilés és az eszkoz tulheviilése lehetéségének csokkentése érdekében,
ne helyezze az eszkozt puha, labilis feliletre, illetve ne akadalyozza a ventilatorok
mUkodését.

A eszkozt kizarolag szilard, sik és stabil fellileten hasznalja.

Ahhoz, hogy megakadalyozza eszkoz eld6lését, rogzitse a monitort egy asztalhoz,
falhoz vagy rogzitett targyhoz és leesést megakadalyozo régzitéelemmel, amely
segit megfeleléen tartani az eszkozt és biztonsagos helyen tartja azt.

Atlz és aramiités megel6zése érdekében tartsa tavol a monitort a nedvességtél és
magas hémérséklettdl.

Ne hagyja az eszkozt szabalyozatlan kérnyezetben, ahol a taroladsi h6mérséklet 60°C
felett vagy -20°C alatt van, mert ett6l megrongalédhat az eszkoz.

A termék maximalis Gzemi hémérséklete kb. 40°C.

A monitor tisztitdsakor feltétleniil hizza ki a halézati csatlakozét. A monitor
tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyszert, hanem csak egy puha rongydarabot. Soha
ne toltson semmiféle folyadékot a nyilasba, mivel ez karosithatja a monitort, és
aramitést okozhat.

Tartsa tavol a monitortol az erds magneses vagy elektromos teret gerjesztd
targyakat.

Amennyiben az alabbi kérilmények koziil valamelyik eléfordul, tandcsos
megvizsgaltatnia a monitort egy szakemberrel:

e A tapkabel vagy a csatlakozd dugo sériilt.
¢ Folyadék 6mlGtt a monitorba.
e A monitor nedvességnek lett kitéve.

e Az eszkdz nem mikodik megfelelden, vagy nem tudja mikodésre birni a
Hasznalati Utmutato segitségével.

e A monitort elejtették, és megsériilt.

e A monitoron sérilések nyilvanvald jelei lathatok.

Biztonsagi utasitasok
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Instrukcje bezpieczenstwa

e Przeczytaj starannie i gruntownie instrukcje bezpieczenstwa.

¢ Nalezy stosowac sie do wszystkich przestrdg i ostrzezen umieszczonych na
urzadzeniu lub w podreczniku uzytkownika.

e Czynnosci serwisowe moga wykonywac wytacznie wykwalifikowane osoby.

Zasilanie

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie
zasilajace jest w bezpiecznych granicach i zostato prawidtowo ustalone w przedziale
100~240 V.

Jesli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3-bolcowa, nie wolno usuwac
bolca uziemiajacego. Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda
zasilania.

Nalezy sprawdzic¢, czy system dystrybucji energii w miejscu instalacji jest
wyposazony w wytacznik automatyczny o wartosciach znamionowych 120/240V, 20 A
(maks.).

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy zawsze odtaczyc
przewdd zasilajacy lub wytaczy¢ zasilanie gniazda Sciennego, aby zapewnic zerowe
zuzycie energii.

Przewdd zasilajacy nalezy tak poprowadzi¢, aby nikt przypadkiem na niego nie
nadepnat i nie potknat sie o niego. Nie nalezy stawiac¢ niczego na przewodzie
zasilajacym.

e Jesli urzadzenie jest uzywane z zasilaczem, nalezy korzystac¢ wytacznie z zasilacza
dostarczonego przez firme MSI i zatwierdzonego do uzytku z tym urzadzeniem.

Bateria

Jesli urzadzenie jest wyposazone w baterie, nalezy zastosowac specjalne $rodki
ostroznosci.

e Nieprawidtowa wymiana baterii moze spowodowac jej wybuch. Wymieniaé
mozna wytacznie na baterie tego samego lub rownowaznego typu zalecana przez
producenta.

e Baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia ani goracego pieca, a takze nie wolno jej
mechanicznie zgniatac ani dzieli¢ na czesci, poniewaz mogtoby to by¢ przyczyna
wybuchu.

e Baterii nie wolno zostawia¢ w miejscach o bardzo wysokiej temperaturze lub bardzo
niskim cisnieniu atmosferycznym, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do wybuchu
albo wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu.

¢ Nie wolno dopuscic do potkniecia baterii. Potkniecie baterii pastylkowej grozi
powaznymi oparzeniami wewnetrznymi, a nawet $miercia. Nowe i zuzyte baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Unia Europejska:

Baterii, zestawow baterii i akumulatoréw nie nalezy usuwac z
nieposortowanymi odpadkami domowymi. Nalezy skorzystac z publicznego
systemu zbiérki w celu ich przekazania, recyklingu lub przetworzenia
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje bezpieczenstwa



Tajwan:

BEE ARl
Ze wzgledu na wymagania ochrony $rodowiska zuzyte baterie nalezy
U zbierac oddzielnie w celu recyklingu lub specjalnego usuwania.

Kalifornia, USA:

@ Baterie pastylkowe moga zawiera¢ nadchloran i ich przetwarzanie lub
usuwanie wymaga w stanie Kalifornia specjalnej obstugi.
%9 Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem: https://dtsc.ca.gov/
perchlorate/

Warunki otoczenia

e Aby zmniejszy¢ prawdopodobienstwo wystapienia obrazen zwiazanych z wysokimi
temperaturami lub przegrzania urzadzenia, nie wolno umieszczac¢ go na miekkiej,
niestabilnej powierzchni, a takze blokowa¢ jego otworéw wentylacyjnych.

Z urzadzenia nalezy korzystac¢ wytacznie na twardej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Aby uniknac przewrdcenia sie urzadzenia, nalezy przymocowac je do biurka, sciany
lub statego obiektu za pomoca mocowania zapobiegajacego przewrdceniu, ktore
odpowiednio zabezpieczy urzadzenie i utrzyma je na miejscu.

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od wilgoci i nie naraza¢ go na dziatanie
wysokiej temperatury, aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem.

Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w miejscu bez wentylacji przy temperaturze
przechowywania powyzej 60°C lub ponizej -20°C, poniewaz moze to uszkodzi¢
urzadzenie.

Maksymalna temperature dziatania wynosi okoto 40°C.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilajaca. Do
czyszczenia urzadzenia nalezy raczej uzywacé miekkiej szmatki, a nie przemystowych
$rodkow chemicznych. Nigdy nie nalezy wlewac¢ ptyndw do otwordow w obudowie,
poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

W poblizu urzadzenia nie moga znajdowac sie obiekty o silnym polu magnetycznym
Llub elektrycznym.

W razie wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych sytuacji urzadzenie powinno zostaé
sprawdzone przez personel serwisu:

e Przewod zasilajacy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
¢ Do wnetrza urzadzenia dostat sie ptyn.
¢ Urzadzenie zostato poddane dziataniu wilgoci.

e Urzadzenie nie dziata poprawnie lub nie mozna go uruchomic¢ zgodnie z
podrecznikiem uzytkownika.

e Urzadzenie zostato upuszczone i uszkodzone.

¢ Urzadzenie ma wyrazne oznaki uszkodzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa
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Veiligheidsrichtlijnen

e Lees de veiligheidsrichtlijnen aandachtig en grondig door.

¢ Houd rekening met alle waarschuwingen op het apparaat of in de
gebruikershandleiding.

e Verwijs onderhoud alleen naar gekwalificeerd personeel.

Voeding

e Zorg dat de stroomspanning binnen een veilig bereik valt en dat deze correct werd
aangepast aan de waarde van 100~240V voordat u het apparaat aansluit op het
stopcontact.

Als het stroomsnoer wordt geleverd met een stekker met 3 pennen, schakelt u de
beschermende aardingspin op de stekker niet uit. Het apparaat moet aangesloten
zijn op een geaard stopcontact.

Bevestig dat het stroomdistributiesysteem op de installatielocatie voorziet in de
stroomonderbreker met specificatie van 120/240V, 20A (maximum).

Koppel de stroomkabel altijd los of schakel de wandcontactdoos uit als het apparaat
ongebruikt blijft voor een bepaalde tijd om een energieverbruik van nul te bereiken.

Plaats de voedingskabel zo, dat er geen mensen op kunnen trappen. Plaats geen
objecten op de voedingskabel.

e Als dit apparaat wordt geleverd met een adapter, gebruik dan alleen de door MSI|
geleverde adapter die is goedgekeurd voor gebruik met dit apparaat.

Batterij

Neem speciale voorzorgsmaatregelen als dit apparaat wordt geleverd met een
batterij.

¢ Ontploffingsgevaar bij onjuiste plaatsing van de batterij. Alleen vervangen door
hetzelfde of een equivalent type dat wordt aanbevolen door de fabrikant.

¢ Vermijd het weggooien van de batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch
pletten of snijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

¢ Laat de batterij niet achter in een omgeving met extreem hoge temperatuur of
extreem lage luchtdruk, wat kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas.

¢ Slik de batterij niet in. Als de munt-/knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan het
ernstige interne brandwonden veroorzaken en kan het leiden tot de dood. Houd
nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

Europese Unie:

batterijen, batterijdozen en accumulators mogen niet worden weggegooid
als niet-gesorteerd huishoudelijk afval. Gebruik het openbare
inzamelsysteem om ze te retourneren, te recyclen of te behandelen in
overeenstemming met de lokale voorschriften.

Taiwan:
EEEEREIUL

C jl Voor een betere bescherming van het milieu, moeten lege batterijen

afzonderlijk worden gesorteerd voor recyclingdoeleinden of voor een
speciale afvalverwijdering.
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Californié, V.S.:

@ de knoopcelbatterij kan perchloormateriaal bevatten en vereist een
speciale behandeling wanneer het wordt gerecycled of weggegooid in
%9 Californié.
Voor meer informatie kunt u een bezoek brengen aan:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Omgeving

e Voor het reduceren van de kans op hittegerelateerd letsel of oververhitting van het
apparaat, moet u het apparaat niet plaatsen op een zacht, onstabiel oppervlak en
moet u de luchtventilators niet obstrueren.

Gebruik dit apparaat alleen op een hard, vlak en stevig oppervlak.

Om het kantelen van het apparaat te voorkomen, moet u het apparaat bevestigen
aan een bureau, wand of vast object met een bevestigingsmiddel tegen kantelen
dat helpt bij het goed ondersteunen van het apparaat en het veilig op de plaats te
houden.

Om risico op brand of een schok te voorkomen, moet u dit apparaat weg houden van
vochtigheid en hoge temperatuur.

Laat het apparaat niet achter in een onaangepaste omgeving met een
opslagtemperatuur van meer dan 60°C of minder dan -20°C, anders kan het
apparaat schade oplopen.

De maximale bedrijfstemperatuur bedraagt ongeveer 40°C.

Bij het reinigen van het apparaat moet u ervoor zorgen dat u de stekker uit

het stopcontact haalt. Gebruik een stuk zachte doek in plaats van industriéle
chemicalién om het apparaat te reinigen. Giet nooit vloeistoffen in de opening; dit
kan schade aan het apparaat of een elektrische schok veroorzaken.

Bewaar sterk magnetische of elektrische objecten altijd uit de buurt van het
apparaat.

Als een van de volgende situaties optreedt, moet u het apparaat laten controleren
door onderhoudspersoneel:

e De voedingskabel of stekker is beschadigd.
e Eris vloeistof in het apparaat binnengedrongen.
e Het apparaat werd blootgesteld aan vocht.

e Het apparaat werkt niet goed of u krijgt het niet aan het werk volgens de
gebruikershandleiding.

e Het apparaat is gevallen en beschadigd.

e Het apparaat vertoont duidelijke tekenen van breuk.

Veiligheidsrichtlijnen
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Sikkerhedsvejledninger

e Laes omhyggeligt sikkerhedsvejledningerne helt igennem.

¢ Alle forsigtighedsforanstaltninger og advarsler i enhedens brugervejledning skal
overholdes.

e Alservicering ma kun udfgres af kvalificeret personale.

Strom

Kontroller, at spaendingen er inden for sikkerhedsmarginalen, og er indstillet
korrekt til den stedlige spaending p& 100-240V, inden enheden sluttes til en
stikkontakt.

Hvis ledningen leveres med et 3-benet stik, ma jordforbindelsesbenet ikke tages af
stikket. Enheden skal forbindes til en stikkontakt med jordforbindelse.

Bekraeft venligst, at stremforsyningssystemet pa installationsstedet har en
afbryder, der er klassificeret 120/240V, 20 A (maks.).

For at undgé yderligere energiforbrug, skal du altid treekke stikket ud af
stikkontakten eller sluk stikkontakten, hvis enheden ikke skal bruges i en given tid.

Anbring el-ledningen sdledes, at der ikke traeedes pa den. Anbring ikke andre
genstande ovenpa ledningen.

Hvis denne enhed leveres med en adapter, skal du kun bruge den medfglgende MSI-
vekselstremsadapter, der er godkendt til brug med denne enhed.

Batteri

Hvis denne enhed er udstyret med et batteri, bedes du venligst tage szerlige
forholdsregler i brug.

* Batteriet kan eksplodere, hvis det iszettes forkert. M& kun udskiftes med den
samme eller en lignende type, som anbefalet af producenten.

* Undgé bortskaffelse af et batteri i ild eller i en varm ovn eller mekanisk knusing
eller opskaering af et batteri, hvilket kan fgre til en eksplosion.

» Undg3, at efterlade et batteri, der udsaettes for ekstremt lavt Lufttryk, kan det fare til
en eksplosion eller laekage af braendbart vaeske eller gas.

e Batterier ma ikke sluges. Hvis mgnt/knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage
alvorlige indre forbraendinger og kan det kan vaere livsfarligt. Hold nye og brugte
batterier vaek fra bgrn.

EU:
Batterier, batteripakker og akkumulatorer ma ikke bortskaffes som
usortert husholdningsaffald. Brug venligst de offentlige indsamlingssystem
til at genbrug eller behandle dem i overensstemmelse med de lokale love.
Taiwan:
BEEAHEEIL
For at beskytte miljget, skal brugte batterier indsamles separat til genbrug

u eller seerlig bortskaffelse.
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California, USA:

@ Knapbatteriet kan indeholde perchlorat materiale og kraever szerlig
handtering, nar det genbruges eller bortskaffes i Californien.
%9 For yderligere oplysninger bedes du venligst besgge: https://dtsc.ca.gov/
perchlorate/

Omgivende

Enheden ma ikke bruges pa en blad, ustabil overflade. Og dens ventilationsdbninger
ma ikke tildeekkes for, at reducere risikoen for varmeskader eller overophedning af
enheden.

Denne enhed ma kun bruges pa en hard, flad og stabil overflade.

For at undga, at enheden veelter, skal du fastggre enheden pa et skrivebord, en vaeg
eller en fast genstand med ldseanordning, der stotter enheden korrekt og holder
den sikker pa plads.

For at undga fare for brand eller stgd, skal denne enhed holdes vaek fra fugtighed og
hgj temperatur.

Lad ikke enheden std i omgivelser med en opbevaringstemperatur over 60 °C eller
under -20 °C, da dette kan beskadige enheden.

Den maksimale arbejdstemperatur er cirka 40 °C.

Serg for, at traekke stikket ud af stikkontakten, inden enheden renggres. Renggr
enheden med en blgd klud, i stedet for industrielt kemikalier. Heeld aldrig nogen
former for vaeske i abningerne, da det kan beskadige enheden, eller give elektrisk
stad.

Hold altid steerke magnetiske eller elektriske genstande vaek fra enheden.

Skulle nogle af de fglgende situationer opstd, skal enheden efterses af autoriserede
servicefolk:

e El-ledningen eller -stikket er blevet beskadiget.
e Der er traengt veeske ind i enheden.
e Enheden har veeret udsat for fugt.

» Enheden virker ikke ordentligt, eller du kan ikke fa den til at virke, som beskrevet
i brugsvejledningen.

e Enheden har vaeret tabt og er beskadiget.

e Enheden har tydelige tegn pa beskadigelser.

Sikkerhedsvejledninger
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Turvallisuusohjeet

e Lue turvallisuusohjeet huolellisesti lapi.

o Kaikki laitteessa ja kdyttoohjeessa mainitut huomautukset ja varoitukset tulee
huomioida.

e Turvaudu huollossa ainoastaan patevaan henkilostoon.

Virta

e Varmista, ettd virran jannite on turvarajojen sisapuolella ja 100-240 V:n rajoissa,
ennen kuin kytket laitteen pistorasiaan.

e Jos virtaa ei tule 3-nastaisella pistokkeella, ala poista kdtdsta suojamaan nastaa
pistokkeesta. Laite tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan.

¢ Vahvista asennuspaikan virranjakojarjestelman on tuotettava katkaisija, jonka
nimellisarvo on 120/240V, 20A (enintaan).

e |rrota virtajohto virrankulutuksen vahentamiseksi aina pistorasiasta, jos laitetta ei
kayteta tiettyna aikana.

e Aseta virtajohto siten, ettei se aiheuta kompastumisvaaraa. Alé aseta mitaan
virtajohdon paalle.

e Jos tama laite ei tule adapterin kanssa, kayta vain MSl:n toimittamaa AC-adapteria,
joka on hyvaksytty kayttoon taman laitteen kanssa.

Akku

Ota huomioon erityiset varotoimet, jos tama laite tulee akun kanssa.

e R&jahdysvaara, jos akku vaihdetaan virheellisesti. Korvaa vain valmistajan
suosittelemalla vastaavalla tai samalla tyypilla.

¢ Valta akun havittaminen tuleen tai kuumaan uuniin, tai akun mekaaninen
murskaaminen tai leikkaaminen, joka voi johtaa rajahdykseen.

e Valta akun jattaminen aarimmaisen korkeaan lampétilaan tai aarimmaisen
matalaan ympariston paineeseen, joka voi johtaa rajahdykseen tai palavan nesteen
tai kaasun vuotoon.

e Ala niele akkua. Jos kolikko/painikekennoakku nielaistaan, se voi aiheuttaa vakavia
sisaisia palovammoja ja voi johtaa kuolemaan. Pida uudet ja kaytetyt akut poissa
lasten ulottuvilta.

Euroopan unioni:

Paristoja, akkuja ja varaajia ei tule havittaa lajittelemattoman
kotitalousjatteen mukana. Kayta julkista kerdysjarjestelmaa niiden
palauttamiseen, kierrattamiseen tai havittamiseen paikallisten saanndsten
mukaisesti.

Taiwan:

FEEMEAEUL
Parempaa ympariston suojelemista varten kaytetyt paristot tulisi kerata
U erikseen kierratykseen tai erityiseen havitykseen.
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Kalifornia, USA:

Nappiparisto saattaa sisaltaa perkloraattia ja vaatii erityisen kasittelyn,

%:9 kun se kierratetaan tai havitetaan Kaliforniassa.

Lisatietoja varten vieraile osoitteessa: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Ymparisto

Vahentdaksesi lammasta riippuvien vammojen mahdollisuutta tai tietokoneen
ylikuumenemista, ala pane laitetta pehmealle, epavakaalle pinnalle tai tuki sen
ilman tuulettimia.

Kayta tata laitetta vain kovalla, tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Estaaksesi laitteen kaatumisen kiinnita laite tyopoydalle, seinalle tai kiinteaan
esineeseen kaatumisen estavalla kiinnittimelld, joka auttaa tukemaan laitetta oikein
ja pitamaan sen turvassa paikallaan.

Estadksesi tulipalon tai sahkoiskun vaaran, pida tama laite etdalla kosteudesta ja
korkeasta lampotilasta.

Ala sailyta laitetta paikassa, jossa ei ole tuuletusta, tai jonka lampétila on yli 60°C
tai alle -20°C, mika voi.vahingoittaa laitetta.

Maksimikayttolampaotila on noin 40°C.

Kun puhdistat laitteen, varmista, etta irrotat pistokkeen pistorasiasta. Puhdista
laite pehmealla liinalla, ala kayta teollisia kemikaaleja. Ala koskaan kaada laitteen
aukkoihin nestettd. Seurauksena voi olla laitteen vaurioituminen tai sahkoisku.

Pida vahvasti magneettiset tai sahkdiset esineet pois laitteen laheisyydesta.

Anna seuraavassa kuvatuissa tilanteissa laite huoltohenkildstdn tarkastettavaksi:
e Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

e Laitteen sisadn on paassyt nestetta.

e L aite on altistunut kosteudelle.

e Laite ei toimi oikein tai et saa laitetta toimimaan kayttéohjeessa kuvatun
mukaisesti.

e Laite on pudonnut ja vahingoittunut.

¢ Laitteessa on nakyvia murtumisen merkkeja.

Turvallisuusohjeet

49



Bezpecnostné pokyny
e Dosledne a dokladne si precitajte bezpecnostné pokyny.

¢ Musia sa dodrziavat vSetky upozornenia a vystrahy nachadzajlce sa na zariadenia v
navode na pouzivanie.

e Servis zverte len kvalifikovanému personalu.

Napajanie

e Uistite sa, Ze je napdjacie napétie v ramci bezpecného rozsahu a Ze pred pripojenim
zariadenia do sietovej elektrickej zasuvky bolo spravne nastavené na hodnotu 100 -
240 V.

Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrékou, nevyradujte z Cinnosti
ochranny uzemnovaci kolik zastrcky. Zariadenie musi byt zapojené do uzemnenej
sietovej elektrickej zasuvky.

Overte, Ci elektricka rozvodna sistava na mieste inStalacie obsahuje istic s
menovitymi technickymi parametrami 120/240 V, 20 A (maximalne).

Aby sa dosiahla nulova spotreba energie pocas urcitej doby nepouzivania zariadenia,
vzdy odpojte od neho sietovy napéjaci kabel alebo vypnite privod pridu do sietovej
elektrickej zasuvky.

Sietovy kabel ulozZte tak, aby nan nemohli (udia stlpit. Zabrante tomu, aby ¢okolvek
lezalo na sietovom kabli.

Ak sa toto zariadenie dodava s adaptérom, pouzite len sietovy adaptér dodany
spolocnostou MSI, ktory je schvaleny na pouZivanie s tymto zariadenim.

Batéria
Vykonajte osobitné opatrenia, ak sa toto zariadenie dodava s batériou.

e Pri nespravnej vymene batérie moze vzniknat nebezpecenstvo vybuchu. Vymente iba
za rovnaku batériu alebo za typ batérie, ktory odpordca vyrobca.

e Batériu nelikvidujte v ohni ani v peci a ani ju mechanicky nedrvte a nereZte, pretoze
by to mohlo viest k vybuchu.

e Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani s mimoriadne
nizkym tlakom vzduchu, pretoze by to mohlo viest k vybuchu alebo Uniku horlavej
kvapaliny Ci horlavého plynu.

* Dbajte na to, aby nedoslo k pozitiu batérie. Ak dojde k prehltnutiu mincovej/
gombikovej ¢lankovej batérie, moze to sposobit zavazné vnutorné poleptanie a viest
k usmrteniu. Nové a pouZzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Europska unia:

Batérie, batériové moduly a akumulatory sa nesmu odhadzovat do
netriedeného domového odpadu. Staré batérie odovzdajte do zbernych
surovin, recyklujte alebo ich zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.
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Tchajvan:
{ on Wepicl
Kvoli lepSej ochrane prostredia je potrebné vykonavat separovany zber
U vybitych batérii a odovzdat ich na recyklovanie alebo Specialne
zneSkodnenie.

Kalifornia, USA:

@ Gombikové batérie m6zu obsahovat chloristan a v Kalifornii sa s nimi musf
pri recyklovani a likvidovani $pecialne manipulovat.
9 Dalgie informacie najdete na internetovej stranke:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Prostredie

e Aby sa zamedzilo moznosti zraneni suvisiacich s teplom alebo prehriatim zariadenia,
neumiestnujte zariadenie na makky, nestabilny povrch ani nezakryvajte jeho
vzduchové ventilatory.

Zariadenie pouzivajte len na tvrdom, plochom a stabilnom povrchu.

Aby nedoslo k prevrateniu zariadenia, zaistite zariadenie k pracovnému stolu,
stene alebo pevnému predmetu pomocou upevnovacieho prvku na ochranu proti
prevrateniu, ktory pomoze spravne podopriet zariadenie a zachova ho bezpecne na
mieste.

Aby nedoslo k vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom, uchovavajte
toto zariadenie mimo vlhkosti a vysokej teploty.

Nenechavajte Zariadenie v prostredi bez klimatizacie s teplotou skladovania nad
60°C alebo pod -20°C, ¢o by mohlo poskodit Zariadenie.

Maximalna prevadzkova teplota je priblizne 40°C.

Pri Cisteni zariadenia nezabudnite odpojit napajaciu zastrcku. Na Cistenie zariadenia
pouzite radSej makku handricku namiesto priemyselnej chemikalie. Do otvoru nikdy
nenalievajte Ziadnu kvapalinu, ktora by mohla poskodit zariadenie alebo spdsobit
zasiahnutie elektrickym pradom.

Predmety so silnym magnetickym polom alebo elektrické zariadenia vzdy
uchovévajte mimo zariadenia.

Ak nastane niektora z nasledujucich situacii, nechajte zariadenie skontrolovat v
servise:

e Sietovy kabel alebo zastrcka su poskodené.
e Do zariadenia prenikla kvapalina.
e Zariadenie bolo vystavené posobeniu vlhkosti.

e Zariadenie nefunguje spravne alebo nie je mozné dosiahnut jeho fungovanie podla
navodu na pouzivanie.

e Zariadenie spadlo a poskodilo sa.

e Zariadenie vykazuje zjavné znamky poskodenia.

Bezpecnostné pokyny
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Sakerhetsinstruktioner

e Las igenom sdkerhetsinstruktionerna noggrant och ordentligt.
e Alla uppmaningar och varningar pé enheten eller i bruksanvisningen skall féljas.

e Vand dig endast till kvalificerad personal for service.

Stromforsorjning

* Se till att spanningen ligger inom sékerhetsbegransningarna och har stallts in pa
omradet 100 V-240 V innan enheten ansluts till eluttaget.

e Om elsladden har en trestiftskontakt, ska det skyddande jordstiftet inte inaktiveras
fran kontakten. Enheten maste anslutas till ett skyddsjordat uttag.

* Kontrollera att strémforsorjningen pd installationsplatsen har en kretsbrytare for
120/240V, 20 A (maximalt).

 Koppla alltid ifrén stromkabeln eller stang av vagguttaget om enheten inte kommer
att anvandas under en langre period for att minska energiférbrukningen.

e Placera natsladden sd att man inte kan trampa pé den. Placera ingenting ovanpa
natsladden.

e Om enheten har en adapter, anvand enbart den medféljande vaxelstromsadaptern
fran MSI, som &r godkadnd fér anvdndning tillsammans med enheten.

Batteri

Vidta speciella forsiktighetsdtgarder om enheten har ett batteri.

e Explosionsrisk forekommer om batteriet inte satts i korrekt. Ersatt endast med
samma eller likvardig sort som rekommenderas av tillverkaren.

e Undvik att kassera batterier i eld eller en varm ugn, att krossa det mekaniskt eller
skara av ett batteria batteri, vilket kan orsaka en explosion.

 Undvi att lamna ett batteri i miljo med extremt hog temperatur eller extremt lagt
Llufttryck, som kan orsaka en explosion eller att lattantandlig vatska eller gas lacker
ut.

e Fortar inte ett batteri. Om man svaljer mynt-/knappcellsbatteri, kan det orsaka
allvarliga invartes fratskador, och kan leda till doden. Forvara nya och anvanda
batterier utom rackhall for barn.

EU:
Batterier, batteripaket och ackumulatorer far inte kastas i
hushallssoporna. Lamna in dem p& narmaste atervinningscentral enligt
gallande milj6lagstiftning.

Taiwan:

e uEEIL
For battre miljoskydd bor forbrukade batterier samlas in separat for
U atervinning eller speciell kassering.
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Kalifornien, USA:

Knappcellsbatteriet kan innehalla perkloratmaterial och maste hanteras

For mer information, besok: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

%: 9 pa ett speciellt s&tt vid kassering i Kalifornien.

Miljo

For att minska mojligheten till varmerelaterade skador eller overhetting av enheten,
ska den inte placeras pd mjuk, ostadig yta for att inte enhetens ventilation ska
hindras.

Anvand enheten enbart pa en hard, plan och stabil yta.

For att undvika att enheten vélter ska den fastas i ett skrivbord, pd en vagg eller ett
fast foremal med ett tippskyddsfaste som bidrar till att stédja enheten och halla den
sékert pa plats.

Ha inte enheten i narheten av fukt och hoga temperaturer, for att undvika risk for
brand och stotar.

Lamna inte enheten i en miljo utan luftkonditionering med forvaringstemperaturer
over 60°C eller lagre dn -20°C, eftersom det kan skada denheten.

Hogsta drifttemperatur ar c:a 40°C.

Se till att koppla ur strémkontakten nar du ska rengora enheten. Anvand en mjuk
trasa istallet for industrikemikalier for att rengéra enheten. Hall aldrig vatska i
oppningarna. Det kan skada enheten eller ge elektriska stotar.

Hall alltid starkt magnetiska eller elektriska foremal undan frén enheten.

Om n&gon av foljande situationer uppstar, (&t servicepersonal kontrollera enheten:
e Stromsladden eller kontakten ar skadad.

e Vatska har kommit in i enheten.

¢ Enheten har utsatts for fukt.

e Enheten fungerar inte eller far du den inte att fungera i endighet med
bruksanvisningen.

* Enheten har tappats eller skadats.

e Enheten har tydliga tecken pa sprickor.

Sakerhetsinstruktioner
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Sikkerhetsinstrukser

e Les sikkerhetsinstruksjonene ngye og grundig.

* Alle forsiktighetsregler og advarsler pa enheten eller i Brukerveiledningen skal
bemerkes.

e Overlat vedlikehold kun til kvalifisert personell.

Strem

* Kontroller at strgmspenningen er innenfor sikkerhetsomradet og er justert riktig til
en verdi av 100-240 V fgr du kobler enheten til stremkontakten.

e Hvis stremledningen har et jordet stgpsel, skal du ikke forbigd denne
jordbeskyttelsen. Enheten ma vaere koplet til en jordet stikkontakt.

* Sgrg for at stremfordelingsnettet pa installasjonsstedet har en effektbryter pa
nominelt 120/240 V, 20 A (maksimum).

* Koble alltid stremledningen fra stikkontakten, eller sl& av strammen til
stikkontakten, hvis enheten skal sta ubrukt en stund for & unnga forbruk av strgm.

e Legg stremledningen slik at folk ikke lett kan trakke pa den. Ikke plasser noe pa
stremkabelen.

¢ Hvis enheten leveres med en vekselstremsadapteren fra MSI, er kun denne godkjent
for bruk med denne enheten.

Batteri

Veer spesielt forsiktig hvis enheten har et batteri.

* Eksplosjonsfare hvis batterier blir byttet ut pa feil mate. Bytt bare til samme eller
tilsvarende type anbefalt av produsenten.

e Batterier skal ikke kastes i ild eller en varm ovn, knuses mekanisk eller skjaeres inn
i, da det kan fgre til eksplosjon.

e Batterier skal ikke legges i omgivelser med ekstremt hgy temperatur eller ekstremt
lavt lufttrykk, da det kan fgre til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske
eller gass.

¢ Ikke spis batterier. Dersom mynt-/knappecellebatteriet svelges, kan det fgre til
alvorlige indre brannskader og fgre til dgden. Nye og brukte batterier skal holdes
borte fra barn.

Europeisk union:

Batterier, batteripakker og akkumulatorer bgr ikke deponeres som
usortert husholdningsavfall. Bruk offentlig innsamlingssystem for a
returnere, resirkulere eller handtere dem i henhold til lokale regler.

Taiwan:

BEE ARl
j For bedre miljgbeskyttelse bgr utladede batterier samles inn for gjenbruk

U eller spesialhdndtering.
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California, USA:

@ Knappecellebatterier kan inneholde perklorat og krever spesialbehandling
%9 nar det resirkuleres eller kastes i California.

For mer informasjon er tilgjengelig pa: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Omgivelser

* Ikke legg enheten pa en myk, ustabil overflate eller dekk til luftventilatorene pa
enheten, da det kan fgre til varmerelaterte skader eller overoppheting av enheten.

Plasser enheten pd en hard, flat og jevn overflate.

Forhindre at enheten velter ved a feste den til et skrivebord, en vegg eller en fast
gjenstand med en antivelt-l3s, som hjelper til med & stgtte enheten og holde den
trygt pa plass.

For & unnga fare for brann eller stgt ma enheten holdes borte fra fuktighet og hay
temperatur.

Ikke la enheten vaere i omgivelser uten klimaanlegg med en temperatur over 60°C
eller under -20°C, da dette kan skade enheten.

Maksimal brukstemperatur er omtrent 40°C.

Nar du skal rengjgre enheten, ma du ta ut stgpselet. Bruk en myk klut, og ikke
industrielle kjemikalier, til & rengjgre enheten. Hell aldri veeske i apninger, siden
dette kan fgre til skader pa enheten eller forarsake elektriske stgt.

Hold alltid gjenstander med sterke magnetfelt eller elektrisk effekt borte fra
enheten.

Hvis noen av falgende situasjoner oppstar, ma enheten undersgkes av
servicepersonale:

e Strgmledningen eller stgpslet er skadet.
e Vaeske har kommet inn i enheten.
e Enheten har vaert utsatt for fuktighet.

e Enheten virker ikke bra eller du far ikke brukt den i henhold til
Brukerveiledningen.

e Enheten har falt og er skadet.

e Enheten viser tydelige tegn pa brudd.

Sikkerhetsinstrukser
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Drosibas instrukcijas

e Ripigi un pilniba izlasiet drosibas noradijumus.

e Jaievero visi drosSibas pasakumi un bridinajumi, kas noraditi uz ierices vai lietotaja
rokasgramata.

e Apkopi uzticiet kvalificetam personalam.

Barosana

e Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parliecinieties, vai stravas spriegums ir
droSibas robezas un ir pareizi noreguléts lidz 100 - 240V vértibai.

e Ja stravas vadam ir 3 tapu kontaktdaksa, neatvienojiet aizsargzemé&juma tapu no
kontaktdaksas. lericei jabat savienotai ar iezemétu stravas kontaktligzdu.

e Apstipriniet, ka elektroenergijas sadales sistémai uzstadisanas vieta janodrosina
automatiskais slédzis ar 120/240 V, 20 A (maksimums).

e Vienmer atvienojiet stravas vadu vai izsledziet sienas kontaktligzdu, ja ierice
noteiktu laiku netiek izmantota, lai sasniegtu nulles energijas patérinu.

¢ Novietojiet stravas vadu ta, lai cilvéki tam nekaptu virsi. Nenovietojiet jebkadus
priekSmetus uz stravas vada.

e Jaierices komplektacija ir adapters, izmantojiet tikai MSI nodrosinato mainstravas
adapteri, kas apstiprinats lietosanai ar So ierici.

Baterija
Ja Stierice tiek piegadata ar bateriju, ievérojiet ipasus piesardzibas pasakumus.

e Ja bateriju nepareizi nomaina, pastav spradziena risks. Nomainiet tikai ar tada pasa
vai lidziga tipa bateriju, kuru ieteicis razotajs.

Nemetiet bateriju uguni vai karsta krasni, ka arT neveic ta mehanisku sasiSanu vai
sagrieSanu, kas var radit eksploziju.

Centieties neatstat bateriju parmeérigi liela temperatra vai parmeérigi zema gaisa
spiediena vidé, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojosa skidruma vai gazes
nopladi.

Nenorijiet bateriju. Ja monétas/pogas tipa baterija tiek norita, tas var izraisit
smagus iekSéjos apdegumus vai navi. Uzglabajiet jaunas un lietotas baterijas
bérniem nepieejama vieta.

Eiropas Savieniba:

Baterijas, akumulatoru iepakojumus un akumulatorus nedrikst utilizet
neskirotos majsaimniecibas atkritumos. Lai atgrieztu, parstradatu vai
apstradatu tos saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem, izmantojiet publisku
savaksanas sistemu.

Taivana:
B AR
Lai varétu labak aizsargat apkartéjo vidi, izmantotie akumulatori ir jasavac

U atseviski parstradei vai speciala veida izmesanai.
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Kalifornija, ASV:

Pogu $lnu baterija var saturét perhloratu, un Kalifornija to ir ipasi

: jaapstrada vai jautilize.
% Plagaku informaciju skatiet Seit: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Vide

Lai samazinatu ar karstumu saistito traumu vai parkarsusas baterijas iesp&jamibu,
nenovietojiet ierici uz mikstas, nestabilas virsmas un neaizsedziet ventilacijas
atveres.

Lietojiet ierici tikai uz cietas, lidzenas un stabilas virsmas.

Lai novérstu ierices apgasanos, nostipriniet ierici uz galda, sienas vai fikséta
objekta, izmantojot pretapgasanas stiprindjumu, kas palidz pareizi atbalstit ierici un
noturét drosa vieta.

Lai novérstu ugunsgréka vai stravas trieciena risku, neturiet ierici mitruma un
augsta temperatura.

Neatstajiet ierici nekondicionéta vidé ar uzglabasanas temperatiru augstaku par
60°C vai zemaku par -20°C, kas var sabojat ierici.

Maksimala darbibas temperatdra ir aptuveni 40°C.

Tirot ierici, iznemiet kontaktdaksu. lerices tirisanai izmantojiet mikstu draninu,
nevis rapniecisku kimisku vielu. Nekad nelejiet atveré Skidrumu, jo tas var sabojat
ierici vai izraisit elektroSoku.

Nekad neturiet ierices tuvuma spécigus magnétiskos vai elektriskos objektus.

Jarodas kada no talak noraditajam situacijam, lUdziet ierici parbaudit servisa
personalam.

e Ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa.
e lericé ir iekluvis Skidrums.
e |erice ir tikusi paklauta mitruma iedarbibai.

e lerice nedarbojas pareizi vai nevar to lietot atbilstosi lietotaja rokasgramata
noraditajam.

e |erice ir nokritusi un bojata.

e lericei ir acimredzami salGzusi.

Drosibas instrukcijas
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Saugos taisykles
e Atidziai ir iki galo perskaitykite saugos nuorodas.

e Atkreipkite démesj j visus jspéjimus ir atsargumo nurodymus, esancius ant jrenginio
arba minimus naudojimo instrukcijoje.

e Technineés priezitros darbus patikékite tik kvalifikuotiems specialistams.

Maitinimas
e Prie$ prijungdami jrenginj prie elektros lizdo jsitikinkite, ar maitinimo jtampa yra
tinkamai sureguliuota ir atitinka 100-240 V verte.

¢ Jei maitinimo kabelis turi 3 kontaktu kiStuka, neatjunkite apsauginio jzeminimo
kontakto. Jrenginys privalo bati prijungtas prie jZeminto elektros lizdo.

e |sitikinkite, kad irengimo vietoje esancioje elektros energijos paskirstymo sistemoje
yra 120/ 240V, 20 A (maks.) grandinés pertraukiklis.

e Visada atjunkite maitinimo laida arba isjunkite sieninj elektros lizda, jeigu jrenginj
ilgesniam laikui paliekate be priezitros, kad nebdtu eikvojama elektros energija.

e Padékite maitinimo laida taip, kad Zmonés ant jo negaléty uzminti. Nieko nedékite
ant maitinimo laido.

e Jei Sis prietaisas yra su adapteriu, naudokite tik MSI pateiktaji kintamosios srovés
adapterj, patvirtinta naudoti su Siuo jrenginiu.

Akumuliatorius

Jei Sis prietaisas yra su baterija, laikykités specialiy atsargumo priemoniu.

e Netinkamai pakeitus baterija, kyla sprogimo pavojus. Keiskite tik tokia pat arba
gamintojo rekomenduojamo tipo baterija.

e Nemeskite baterijos j ugnj ar karsta orkaite ir nesuspauskite jos mechaniskai bei
nepjaustykite, antraip ji gali sprogti..

e Saugokite baterija nuo ypac aukstos temperatlros arba itin Zemo oro slégio, antraip
ji gali sprogti arba gali iStekéti degus skystis, arba gali jvykti duju nuotékis.

» Neprarykite baterijos. Nurijus monetos / sagos formos baterija, galima patirti
sunkiu vidiniu nudegimu ir mirti. Laikykite naujas ir senas baterijas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Europos Sajunga:

Baterijos, bateriju blokai ir akumuliatoriai negali bati iSmetami su
nerdsiuojamomis komunalinémis atliekomis. Naudokite vieSaja surinkimo
sistema, skirta jiems surinkti, perdirbti ar tvarkyti pagal vietos taisykles.

Taivanas:

FEEMEAEUL
Siekiant uztikrinti geresne aplinkos apsauga nebenaudojamas baterijos
U privaloma surinkti ir atiduoti j specialius atlieku surinkimo ir perdirbimo
punktus.
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Kalifornija, JAV:

@ Apvaliuose ploksciuose elementuose gali bati perchlorato, todél
Kalifornijoje juos perdirbant ar iSmetant taikomi specials tvarkymo
%9 reikalavimai.
Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto svetaingje:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Aplinkosauga

Norédami sumazinti su karsciu susijusius susizalojimus arba prietaiso perkaitimo
galimybe, nestatykite jo ant minksto, netvirto pavirsiaus ir neuzkimskite jo
ventiliacijos angu.

Sj prietaisa dékite tik ant kieto, plok¢io, tvirto pavirgiaus.

Norédami, kad prietaisas nenuvirstu, pritvirtinkite ji prie stalo, sienos ar fiksuoto
daikto, naudodami apsaugini fiksatoriu, kuris tinkamai ir saugiai laiko prietaisa.

Saugokite Sj jrenginj nuo drégmes ir aukstos temperataros, kad iSvengtuméte
gaisro ar elektros smagio pavojaus.

Nelaikykite jrenginio nevédinamoje patalpoje, kai sandéliavimo temperatira yra
aukstesné nei 60°C arba Zemesné nei -20°C, nes jrenginys gali bati sugadintas.

Maksimali darbo aplinkos temperatira yra mazdaug 40°C.

Pries valydami jrenginj, iStraukite maitinimo laido kiStuka i$ elektros lizdo. Jrenginj
valykite minksta Sluoste - nenaudokite pramoniniu cheminiy valymo medziagu.
Niekada nepilkite j angas jokiu skysciu, nes jie gali sugadinti jrenginj arba sukelti
elektros smugij.

Stipru magnetinj lauka sukeliancius arba elektrinius prietaisus visada laikykite
atokiai nuo irenginio.

Atiduokite jrenginj patikrinti techninés priezitros darbuotojui toliau nurodytais
atvejais:

e Maitinimo laidas arba kiStukas yra pazeistas.
e | irenginj pateko skyscio.
e Irenginys buvo paveiktas drégmés.

e Prietaisas veikia netinkamai arba neveikia taip, kaip nurodyta naudojimo
instrukcijoje.

e [renginys buvo numestas ir sugadintas.

e |renginys akivaizdZiai sudauzytas.

Saugos taisyklés
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Ohutuseeskirjad

¢ Lugege juhised hoolikalt ja pohjalikult labi.
e Jargige koiki seadmel voi kasutusjuhendis olevaid hoiatusi ja ettevaatusabindusid.

e Jatke hooldustoimingud valjadppinud toctajate teha.

Toide

¢ Enne seadme Lilitamist toitevorku veenduge, et toitepinge on noutavas piirkonnas ja
seadistatud pinge vaartusele 100 kuni 240 V.

¢ Kui toitejuhe on 3-sooneline, arge korvaldage pistiku kiiljest kaitsemaanduse
kontakttihvti. Seade tuleb ithendada maanduskontaktiga pistikupessa.

 Veenduge, et kuvari paigalduskoha toiteahelas on kaitseliliti 120/240 V, 20 A
(maksimaalselt).

e Kui seadet pikemat aega ei kasutata, ihendage lahti toitejuhe lahti vai lilitage
pistikupesa Liliti valja, et seade ei kasutaks elektrienergiat.

* Paigutage toitejuhe nii, et sellele peale ei astutaks. Arge pange toitejuhtmele
mingeid esemeid.

e Kui seadme komplektis on toitadapter, kasutage ainult seda MSI poolt heaks
kiidetud AC-adapterit.

Aku

Kui seadmel on aku, votke vastavaid ohutusmeetmeid.

e Kui aku on valesti paigaldatud, voib aku plahvatada. Aku asendamisel kasutage
samasugust voi vordvaarset akut, mida soovitab tootja.

* Arge piilidke akut pdletada (5kkes vdi ahjus ega mehaaniliselt [6hkudes vdi ligates
- see voib pohjustada plahvatuse.

o Arge jatke akut kdrge temperatuuriga kohta ega horedasse dhku, sest siis vdib aku
plahvatada voi lekitada polevat vedelikku voi gaasi.

 Aku allaneelamine on véga ohtlik. Tablett-/néoppatarei allaneelamine vaib
pohjustada raskeid sisemisi poletusi, mis voivad loppeda surmaga. Hoidke nii uued
kui kasutatud patareid ja akud lastele kattesaamatus kohas.

Euroopa Liit:

Kasutusest korvaldatud toiteelemente, toiteelementide pakette ja akusid ei
tohi kaidelda koos sorteerimata olmeprigiga. Andke need ule avalikesse
kogumiskohtadesse, et need Uimber tocdeldakse voi kaidelge neid vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Taivan:

€| FutaEk
j Looduskeskkonna kaitsmiseks tuleb kasutatud toiteelemendid eraldi

kokku koguda, et neid taaskasutada voi erikorras utiliseerida.
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California, USA:

Nooppatareid voivad sisaldada perkloriidist materjale ja nouavad

Lisateavet saate saidilt: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

%:9 erikasitlust, kui neid taaskasutatakse voi utiliseeritakse Californias.

Keskkond

Kuumade pindadega seotud kehavigastuste ja seadme iilekuumenemise valtimiseks
arge pange seadet pehmele, ebakindlale pinnale ja arge ummistage ohutusavasid.

Seadet tohib kasutada ainult horisontaalsel, kdval ja tasasel pinnal.

Seadme Umberkukkumise valtimiseks kinnitage see lauale, seinale voi muu kinnise
punkti kilge imberkukkumise vastase kinnitiga, mis seda nouetekohaselt toetab ja
tagab turvalisuse.

Tule ja lodkide eest kaitsmiseks hoidke seadet eemal niiskusest ja korgest
temperatuurist.

Arge jatke seadet konditsioneerimata keskkonda, mille temperatuur on iile 60°C vdi
alla -20°C, milles voib seade vigastada saada.

Maksimaalne t6otemperatuur on ligikaudu 40°C.

Seadme puhastamise ajaks votke pistik pistikupesast valja. Kasutage seadme
puhastamiseks pehmet lappi, drge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge
laske seadme avadesse tungida mingitel vedelikel, see voib seadet vigastada vai
anda elektril6ogi.

Hoidke tugeva magnetiga seadmed ja teised elektriseadmed seadmest eemal.
Laske seade asjatundjal ule kontrollida, kui ilmneb moni jargmistest olukordadest.
e Toitejuhe voi -pistik on kahjustatud.

e Seadmesse on sattunud vedelikku.

e Seadmesse on sattunud niiskus.

e Seade ei toota nouetekohaselt ja te ei saa seda todle kasutusjuhendi juhiste
kohaselt.

e Seade on maha kukkunud ja vigastada saanud.

e Seadmel on ilmsed purunemise tunnused.
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0dnyieg aocpaleiag
e AlaBaoTe NPooEKTLIKA Kal OLe§oOLKA TIG 00nyieg aopaAelag.

e MMpénet va AapBavovrat unoywn OAeG oL eNONUAVOELG Kal oL NPOELOOMOLNTELG OTN
ouokeun n Tov 00nyd xpnoTn.

e ["la entokeun avaTpeETe HOVo o€ €EO0UCLODOTNHEVO NMPOCWILKO.

loxug

BeBawwBeite nwg n 1édon oxvog eivat p€oa 0To EUPOG ACPAAELAC KaL EXEL
npooappooTel cwoTa otnv Tipn Twv 100~240V nptv va ouvOECETE TN CUCKEUA O€ Npiza
LOXUOG.

Edv To kahmoto Tpopodociag dtaBetel Buopa 3 akidwyv, pnv anevepyonoleite Tnv akida
yelwong Tou Buopatog. H cuokeun Ba npénet va eivat ouvdedepEvN PE PLa YELWHPEVN
npiza peupaToAnnNTN anoé 1o 6ikTUO NAEKTPLKOU pEUHATOC.

EnwBeBatwoTe 0TL TO oUCTNPE SLavopng LoxUog oTnv TonoBeoia eykataotaong dlaBeTeL
BLaKONTN KUKA®UATOG 0OVOPAOTIKAG toxUog 120/240V, 20A (péyioTo).

Na anocuvdéeTte navra 1o kaAwALo LOXUOG N va AMEVEPYOMOLEITE TNV Npiga av n
OUoKeun Ba Pelvel axpnolPonoinTn yLa €va CUYKEKPLPEVO XPOVLKO dLACTNHA yLa TNV
eNiTeuEn PNdEVIKNG KATaVAAwGONG PEUNATOG.

e TonoBetnoTe To KAAWOLO LOXUOG HE TETOLO TPOMO WOTE VA PNV HMOPOUV va TO NATAGOUV
ot avBpwnot. Mnv TonoBeTeite Tinota Ndvw oTo KAA®ALO LOXUOG.

e Av QuTh n GUGKEUN GUVOOEUETAL AMNG TPOPOOOTLKS, XPNOLUOMNOLAGTE POVO TO
TpoP000TIKO AC nou napéxetat anod Tnv MSI kat €xel eykplBel yla xpnaon yla autn Tn
OUOKEUN.

.
Mnarapia
AnatTouvTat €L8LKEG NPOPUAAGEELG av N CUCKEUN ouvodeUeTal anoé pnarapia

* Ynapxet kivduvog €kpnEng dv n pnarapia enavaronoBetnBei eopaApéva.
AvTlKaTaoTNoTE Povo pe unarapia idtou i toodUvapou TUNOU Nou cuvioTarat anoé Tov
KATAOKEUAOTA.

e Ano@eUyeTe TNV anoppLyn TNG pnatapiag oe GwTLa h uwnAn Beppokpacia, TN HNXAVLIKN
oUVBAWYN N TNV Konn Tng pnatapiag, kaBwg autd pnopel va odnynoel o€ Ekpngn.

e Ano@eUyeTe TNV €kBeon TnG pnatapiag oe neplBaAov pe €§ALPETIKA UYNAEG
Bepuokpaoieg n €§alpeTikd xapnAn nieon aépa nou PnopouUv va ENLPEPOUV EKPNEN N
dlappon eUPAEKTOU UypoU N agplou.

* Mnv KataniveTe TG pnatapieg. H katanoon Tng pnatapiag pnopei va NpoKaAeoeL

ooBapd ecwTePLIKA eyKaUPaTa Kat va entpepet Bavato. UAGETE KavoUpyLeg Kat
XPNOLHONOINYEVEG PNaTapleg pakpLd ano nawdia.

Eupwnaikn'Evwon:

Aev npéneL va anoppinTeTe TG PNATAPLEG, TG CUGTOLXLEG HNATAPLAV KAl TOUG

OUGOWPEUTEG OTA OLKLAOKG anoppippaTta. XpnoLomnotnoTe To KPATlkd cUoTnUa
GUANOYNG yLa TNV ENLOTPOPN, TNV aVAKUKAWGN N TNV anodppLyn TwV UNnatapLlev
oUPQWVa PE TOUG KPATLKOUG KAVOVLGHOUG.

62 Odnyieg aopdAsiag



TaiBav:
EEE MEREIUL

"la kaAUTepn npooTacia Tou NeptBAAAoVTOG, oL unatapieg npeneL va

U l OUANEYOVTAL EEXWPLOTA yla avaKUKAWGON h €OLKN anopplyn.

KaAhwpopvia, HMA:

@ H pnatapia oe oxnpa vopiopatog pnopel va NeEpLEXEL UNEPXAWPLKA UALKA Kal
anatrel e101KO XELPLOPO KATA TNV AVAKUKAWGN 1 TNV anopplyn oTnv
% KaAwpopvia.
" neplocdTepeg NANpopopieg, napakaloUpe entoke@BOeite Tn dlelBuvon:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

MepuBaAiov

" va petwoeTe Tov Kivouvo eyKaupaTwy n unepBEppavong TNG CUGKEUNG, UNV
TonoBeTeiTe TN CUOKEUN NAVw 0 PHAAAKEG, PN 0TABEPEG ENLPAVELEG KAL UNV KAAUNTETE
TLG OMEG UEPLOHOU.

Xpnoldonoleite TN GUGKEUN HOVO NAVW o€ OKANPEG, eNNEdEG Kal 0TABEPEG ENLPAVELEG.

"la va anoTp€yeTe TUXOV avaTPONn TNG CUOKEUNG, ACQAALOTE TNV OUOKEUN O€ €va
ypageio, évav Toixo n €va oTaBepd avTikeipevo pe évav oUvdeopo npooTaciag anod
NTWOoELG nou BonBa oTn 0wOTH UNOGTAPLEN TNG OUCKEUNG Kat Tn dlatnpei ao@ain otn
B¢on Tng.

l"a Tnv anoguyn nupkayldg n nAekTponAngiag, KpATNOTE QUTA TN CUOKEUN HaKPGA anod
uypaoia kat ugnAn Beppokpacia.

Mnv a@nveTe TN cUOKeUN G€ €va Pn pop@onotnyévo neptBarlov pe Beppokpacia
anoBnkeuong navw ano Toug 60°C n kaTw anod Toug -20°C, KATL Nou pnopei va
NPOKAAETEL ZNPLA GTN GUGKEUN.

H péyiotn Beppokpaocia xetptopol givat yupw otoug 40°C.

‘Otav kaBapizeTe Tn ouokeun, BeBawwBeite nwg apalpéoate To BUOHA LOXUOG.
XpnoigonotnoTe €va pakako navi avti yia BLopnxavika xnyikad ya va kaBapioete Tn
OUOKEUN. Mnv pixveTe NoTE Kaveéva uypd oTo avolypad. Autd pnopel va NPoKaAEoeL
ZNULG 0TN CUOKEUN N va NpoKaAéaetl nAekTponAn§ia.

Kpatate ndvra toxupd HayvnTika N NAEKTPLKA AVTIKELPEVA PHAKPLA aMo TN CUCKEUN.

Av npokUyel onotadnnoTe ano LG akdAouBeg KaTaoTACELG, EAEYETE TN CUCGKEUN ano
nPoowniko o€pBLg:

* To kKaA®dLo N To BUOHA LOXUOG EXEL UNOOTEL ZNHLA.
* Exel 6leL00UOEL UYPO HEOA OTN GUCKEUN.
e H ouokeun €xel ekTeBel og uypaoia.

* H guokeun dev AetToupyel 0waoTd N dev PNOPELTE VA TNV XPNOLHOMNOLACETE CUPPWVA
pe Tov 00nyo xphotn.

® H ouoKeun €xeL NECEL KAl EXEL UNOOTEL ZNLA.

e H ouokeun éxel epgpavn onpadia Bpavong.

0dnyieg ac@aAeiog
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Instructiuni privind siguranta
e Parcurgeti instructiunile privind siguranta atent si minutios.

¢ Toate precautiile si avertismentele prezente pe dispozitiv sau in ghidul de utilizare
trebuie luate in considerare.

e Adresati-va pentru service doar personalului calificat.

Alimentare

e Asigurati-va cd tensiunea de alimentare se incadreaza in intervalul de siguranta si
a fost reglatd in mod corespunzator la valoarea de 100~240 V inainte de a conecta
dispozitivul la priza de curent.

e Dacad cablul de alimentare are mufa cu 3 pini, nu dezactivati impamantarea
de siguranta din mufa. Dispozitivul trebuie conectat la o priza de curent cu
impamantare.

e Va rugam sa confirmati ca sistemul de distributie al electricitatii la locul instalarii
dispune de o sigurantd nominald 120/240V, 20A (maxim).

¢ Deconectati mereu cablul de alimentare sau inchideti priza de perete daca
dispozitivul este lasat neutilizat o perioada de timp, pentru un consum de energie
zero.

e Amplasati cablul de alimentare intr-un mod in care sa se evite pasirea pe acesta. Nu
amplasati nimic pe cablul de alimentare.

e Daca acest dispozitiv este livrat cu un adaptor, folositi doar adaptorul AC furnizat de
MSI, aprobat pentru a fi folosit cu acest dispozitiv.

Baterie

Va rugam sa luati masuri de precautie speciale daca acest dispozitiv este livrat cu o
baterie.

e Existd riscul de explozie dacd bateria nu este schimbatd corespunzator. Se va inlocui
doar cu acelasi tip sau echivalent, recomandat de producator.

e Evitati aruncarea bateriilor in foc sau in cuptor fierbinte, distrugerea sau taierea
mecanica a bateriilor, care poate avea ca rezultat explozia.

e Evitati ldsarea bateriilor in medii cu temperaturd extrem de mare sau presiune
atmosfericd extrem de scazutd, care poate avea ca rezultat explozia sau scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil.

¢ Nu inghititi baterii. Daca o baterie tip buton este inghititd, poate cauza arsuri interne
severe si poate cauza moartea. Tineti bateriile noi si folosite departe de copii.
Uniunea Europeana:

Bateriile, pachetele de baterii si acumulatorii nu trebuiesc aruncate ca
gunoi menajer nesortat. Va rugam sa folositi sistemul public de colectare
pentru a returna, recicla sau trata in concordanta cu reglementarile locale.

Instructiuni privind siguranta



Taiwan:

BEE ARl
Pentru o protectie mai buna a mediului, bateriile uzate trebuiesc colectate
U separat pentru reciclare sau eliminare speciala.

California, SUA:

@ Bateria de tip buton poate contine material din perclorat si necesita tratare
speciald atunci cand este reciclat sau eliminat in California.
9 Pentru mai multe informatii va rugam sa vizitati:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Mediu

Pentru a reduce posibilitatea de vatamari legate de cdldurd sau de supraincalzirea
dispozitivelor, nu asezati dispozitivul pe suprafatd moale, instabild sau nu
obstructionati ventilatia.

Folositi acest dispozitiv doar pe o suprafata tare, plana si stabila.

Pentru a preveni ca rasturnarea dispozitivului, fixati dispozitivul de birou, perete sau
alt obiect fixat cu o fixare contra rasturnarii care ajuta sa tina dispozitivul in mod
corespunzator si sa tina in siguranta.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau soc, feriti acest dispozitiv de umiditate si
temperaturi inalte.

Nu pastrati dispozitivul intr-un mediu neclimatizat cu o temperaturd de depozitare
mai mare decat 60°C sau mai mica decat -20°C, conditii in care dispozitivul se poate
deteriora.

Temperatura maxima de operare este de aproximativ 40°C.

Atunci cand curatati dispozitivul, asigurati-va ca ati scos transformatorul. Folositi
mai degraba o bucatd de material textil moale decét substante chimice industriale
pentru a curata dispozitivul. Nu varsati lichid in orificiu; acest lucru ar putea cauza
deteriorarea dispozitivului sau un soc electric.

Pastrati mereu obiecte magnetice sau electrice puternice departe de dispozitiv.

Daca apare una dintre urmatoarele situatii, adresati-va personalului de service
pentru verificarea dispozitivului:

e Cablul de alimentare sau transformatorul sunt deteriorate.
e Un lichid a patruns in dispozitiv.
e Dispozitivul a fost expus la umezeala.

e Dispozitivul nu functioneaza bine, sau nu reusiti sa il folositi conform Ghidului de
utilizare.

e Dispozitivul a cazut si s-a deteriorat.

¢ Dispozitivul prezintd un semn evident de deteriorare.

Instructiuni privind siguranta
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Varnostna navodila

e Skrbno in temeljito preberite varnostna navodila.
e Upostevati je treba vsa opozorila in svarila na napravi in v navodilih za uporabnika.

e Servisna dela naj izkljucno opravlja usposobljeno osebje.

Napajanje

e Preden napravo priklopite v vti¢nico se prepricajte, da je elektricna napetost v
varnem obmocju in pravilno nastavljena na vrednost 100~240 V.

o Ce je napajalni kabel 3-polni, ne onemogocite zascitnega ozemljitvenega pola iz
zatica. Naprava mora biti priklopljena v ozemljeno omrezno vti¢nico.

e Prepricajte se, da je elektricni distribucijski sistem na mestu namestitve opremljen
s prekinjevalcem elektri¢nega tokokroga z nazivno vrednostjo 120/240 A, 20 A
(najved).

o Ce naprave doloCeni ¢as ne boste uporabljali, napajalni kabel izvlecite iz vticnice ali
izklopite stensko vti¢nico, da doseZete nicelno porabo energije.

¢ Napajalni kabel postavite tako, da je malo verjetno, da bi ga lahko pohodili ljudje. Ne
postavljajte nicesar na napajalni kabel.

o Ce je tej napravi priloZen napajalnik, uporabite samo tisti napajalnik MSI, ki je
odobren za uporabo s to napravo.

Baterija
Ce je tej napravi prilozena baterija, upoStevajte posebne previdnostne ukrepe.

o Ce baterije ne boste zamenjali pravilno, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jo
samo z isto ali enakovredno vrsto, ki ji priporoca proizvajalec.

e Baterije ne odvrzite v ogenj ali vroco pecico, ne stiskajte ali rezite je strojno, saj
lahko pride do eksplozije.

e Baterije ne puscajte na izjemno visokih temperaturah ali v okolju z izjemno nizkim
zracnim tlakom, saj lahko pride do eksplozije ali puscanja vnetljive tekocCine oz.
plina.

e Baterije ne pojejte. Ce gumbno baterijo pogoltnete, lahko pride do resnih notranjih
opeklin, kar lahko vodi do smrti. Nove in rabljene baterije hranite zunaj dosega
otrok.

Evropska unija:

Baterij, baterijskih sklopov in akumulatorjev ne smete zavreci med
nesortirane gospodinjske odpadke. Za vracanje in recikliranje uporabite
javno sluzbo za zbiranje odpadkov ter z njimi ravnajte v skladu z lokalnimi
predpisi.

Tajvan:

BEE ARl
j Zaradi varstva okolja je treba odpadne baterije zbirati loceno ter jih tako

U reciklirati oz. ustrezno zavreci.
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Kalifornija, ZDA:

Gumbna baterija lahko vsebuje perklorat, zato je v Kaliforniji treba

Za vec¢ informacij obiséite: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

%: 9 upostevati posebna navodila, ko jo reciklirate ali zavrzete

Okolje

Da bi zmanjsali verjetnost poskodb, povezanih z vrocino, ali pregrevanja naprave,
naprave ne postavite na mehko, nestabilno povrsini in ne blokirajte ventilatorjev.

To napravo uporabljajte samo na trdi, ravni in stabilni povrsini.

Da se naprava ne bo prevrnila, jo pritrdite na pisalno mizo, steno ali fiksni predmet
s pritrditvenim elementom, ki preprecuje prevrnitev in ki primerno podpira napravo
ter jo varno drzi na mestu.

Da preprecite nevarnost pozara ali elektri¢nega udara, naprave ne izpostavljajte
vlaznosti in visokim temperaturam.

Naprave ne puscajte v prostoru z naravno temperaturo nad 60°C ali pod -20°C, saj
lahko to napravo poskoduje.

Najvisja obratovalna temperatura znasa okoli 40°C.

Pri ¢iscenju naprave obvezno izvlecite elektri¢ni vtic. Za ¢iScenje naprave namesto
industrijskih kemicnih sredstev uporabite mehko krpo. V odprtine nikoli ne zlivajte
tekocine, saj to lahko poSkoduje napravo ali povzroci elektri¢ni Sok.

Mocnih magnetnih ali elektri¢nih predmetov nikoli ne priblizujte napravi.
Ce se pojavi katera od naslednjih situacij, naj napravo pregleda serviser:
e Napajalni kabel ali vti¢ je posSkodovan.

e V notranjost naprave je vdrla tekocina.

¢ Naprava je bila izpostavljena vlagi.

e Naprava ne deluje dobro ali pa vam ne uspeva, da bi delovala v skladu z navodili za
uporabnika.

e Prislo je do padca ali poskodbe naprave.

e Na napravi so ocitni znaki loma.

Varnostna navodila
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Obavijesti u vezi sigurnosti

e Pazljivo i temeljito procitajte sve upute u vezi sigurnosti.
e Uvazite sva upozorenja ili mjere opreza na uredaju ili korisnickom vodicu.

e Servis povjerite samo kvalificiranom osoblju.

Napajanje

Prije spajanja uredaja u zidnu uticnicu provjerite je li napon napajanja unutar
sigurnosnog opsega i da je pravilno postavljen na vrijednost od 100~240 V.

Ako kabel za elektricno napajanje ima tri kontakta, nemojte onesposobljavati
kontakt zastitnog uzemljenja na utikacu. Uredaj se mora prikljuciti na uzemljenu
mreznu uticnicu.

Provjerite da se na elektricnom razvodnom sustavu zgrade nalazi automatski
osigurac za 120/240V, 20 A (maksimalno).

Iskopcajte kabel za napajanje ili iskljucite zidnu uticnicu ako se uredaj nece duze
vrijeme koristiti jer tako Cete osigurati nultu potrosnju elektri¢ne energije.

Kabel za napajanje postavite tako da ljudi ne mogu zapeti za njega pri hodu. Nista ne
stavljajte na kabel za napajanje.

Ako uredaj dolazi s adapterom, koristite samo AC adapter koji je dostavio MSI koji je
atestiran za upotrebu s ovim uredajem.

Baterija

Provedite posebne mjere opreza ako uredaj dolazi s baterijom.

Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija ne zamijeni kako treba. Baterije
zamijenite iskljucivo onima iste ili ekvivalentne vrste prema preporuci proizvodaca.

Izbjegavajte zbrinjavanje baterije u vatri ili vrucoj pecnici ili mehanicko unistenje ili
rezanje baterije koje moZe dovesti do eksplozije.

Izbjegavajte ostavljanje baterije na ekstremno visokim temperaturama ili na
ekstremno niskom tlaku zraka u okolini jer to mozZe dovesti do eksplozije ili curenja
zapaljive tekucine i plina.

Nemojte progutati bateriju. Ako se proguta gumbasta cell baterija, ona moZe izazvati
teSke unutarnje opekline i mozZe izazvati smrt. Nove i istroSene baterije Cuvajte na
mjestima dalje od djece.

Europska unija:

Baterije, baterijski moduli i akumulatori ne smiju se zbrinjavati kao
komunalni kuéanski otpad. Koristite se javnim sabirnim sustavom za
vracanje, recikliranje ili njihovu preradu u sukladnosti s lokalnim
propisima.

Tajvan:
B hAE
j Radi bolje zastite okolisa, dotrajale baterije se za recikliranje ili posebni

U nacin zbrinjavanja moraju prikupiti odvojeno.
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Kalifornija, SAD:
@ Celijske baterije mogu sadrzavati perklorat i potrebno je posebno
%9 postupanje pri njihovom recikliranju ili zbrinjavanju u Kaliforniji.

Vise informacija potrazite na: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Okruzenje

Da ne bi doslo do ozljeda djelovanjem topline ili do pregrijavanja uredaja, nemojte
uredaj stavljati na mekane i nestabilne povrsine ili zaklanjati njihove otvore za
hladenje.

Uredaj upotrebljavajte na tvrdoj, ravnoj i postojanoj povrsini.

Da se uredaj ne bi prevrnuo, pricvrstite uredaj za stol, na zid ili na nepomicni
predmet s elementom za zastitu od prevrtanja koji ¢e omoguciti propisno ucvrscenje
uredaja i zadrzati ga u sigurnom poloZaju na njegovom mjestu.

Rad prevencije pozara i opasnosti od elektri¢nog udara, drzite ovaj uredaj dalje od
vlage i visokih temperatura.

Ne ostavljajte uredaj u okolini bez klimatizacije s temperaturom ve¢om od 60°C ili
manjom od -20°C, Sto mozZe unistiti uredaj.

Maksimalna radna temperatura je oko 40°C.

Prije ¢iS¢enja uredaja, iskopcCajte kabel za napajanje. Za CiSc¢enje uredaja koristite
meku krpu, bez industrijskih kemijskih sredstava. Ne ulijevajte tekucinu u otvore jer
to moZe ostetiti uredaj ili uzrokovati elektri¢ni udar.

Predmete i uredaje sa snaznim magnetskim poljem drzite dalje od uredaja.

Ako se pojavi neko od ovih stanja, uredaj odnesite na provjeru u servis:
e OsStecen je kabel za napajanje ili utikac.

e Tekudina je prodrla u uredaj.

e Uredaj je izloZen utjecaju vlage.

e Uredaj ne radi kako treba ili ne mozete postic¢i njegov rada u skladu s korisnickim
vodi¢em.

e Uredaj je pao i ostetio se.

e Uredaj ima oCigledne znakove osStecenja.

Obavijesti u vezi sigurnosti
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MHcTpyKuum 3a 6esonacHocT

° npO‘-{ETeTe BHMUMATEJNTHO U 3a,D,'bﬂ60l-IEHO Te3U NHCTPYKLUWWU 3a 6esonacHocT.

e Bcuukm npefynpexaeHus Ha ycTpoicTBOTO v B PbKoBOACTBOTO Ha noTpebutens
TpsbBa Aa ce cnassar.

e OcTaBeTe 0bCny>KBaHETO M peMoHTa Ha KBanuuLypaH nepcoHann.

3axpaHBaHe

* YBepeTe ce, Ye HanpexeHUeTo e B paMknTe Ha 6e30MacHOTO 1 Ye e HAaCTPOeHO
npaBuiHo Ha ctoiHocT 100~240V npeau BktoYBaHe Ha yCTPOMUCTBOTO B
eneKTpUYeckn KOHTaKT.

AKo 3axpaHBalLmAT kaben e cHabneH ¢ 3-WNPTOB LWencen, He aeakTuBUpanTe
3alUMTHUS 3a3eMuTeneH WUdT Ha Wwencena. YCTPOMCTBOTO fa ce BKJKOYBa caMo B
3a3eMEeH eNIeKTPUYECKM KOHTaKT.

[oTBbpAETE, Ye cucTEMATa 3a pasnpefesieHne Ha eHeprusaTa Ha MACTOTO 3a
MHCTanauma uMa npeskatoYsaTesl ¢ HoMMHanHK nokasatenu 120/240V, 20A (makc.).

BuHaru I/IBBa)K,D,aI‘/'ITe 3axpaHBand Kaben nnu nsknoysanTe KOHTaKTa, ako HAMa Aa
n3nonseate yCTpOIZCTBOTO N3BEeCTHO BpeMe, 3a [a NocTurHeTe Hynesa KOHCyMauusa Ha
eHeprua.

[MocTaBeTe 3axpaHBalyns kaben TaM KbAETO HAMa pUck Toil Aa bbae HacTbneH. He
nocTaBsiTe NpeAMeTH BbPXy 3axpaHBallyus kaben.

Ako TOBa yCTpPOWCTBO Ce npefJiara ¢ agantep, Aa ce U3Mon3Ba caMo ajanTepa 3a
npoMeHnMB Tok Ha MSI, KoiTo e ogobpeH 3a ynotpeba ¢ ToBa yCTPOMCTBO.

baTtepus

B3eMeTe cneuvantu npeanasHu Mepku, ako ToBa YCTPOICTBO ce npefJara ¢ BKloyeHa
baTepus.

e CbllecTByBa onacHocT oT n3byxsaHe, ako baTepusita 6bAe nocTaBeHa
HenpaBwaHO. 3aMeHnTe caMo C eAHaKbB WV eKBUBANEHTEH TUM, NpenopbyaHmn oT
npousBoauUTeNs.

[la ce nsbsirea n3xebpisaHeTo Ha baTepusaTa B orbH UK B ropetya dypHa, nim
MexaHU4YHOTO CMayKBaHe Wnu psidaHe Ha baTepusTa, KOETO MoOXe Aa A0BEAe A0
eKCnao3uns.

EaTepvaa [a He Ce 0CTaBd B cpefa C U3KTKYNUTENTHO BUCOKa TeMnepaTypa nnn
N3KNHOYNTESTHO HUCKO Bb3AYLWHO HaldraHe, Koeto MoXXe fa foBefe 0 eKCcrnaosna nnun
MU3TWYaHe Ha 3anajimMa Te4YHOCT UK ras.

BaTepuaTa ga He ce nornbLia. Ao ce norbaHe njocka batepus, ToBa Moxe fa
NPUYMHM TEXKU BBTPELLHM M3rapsHus U MoXe 4a foBefe 40 CMbpT. HoBuTe 1
n3non3saHuTe 6aTepun fa ce AbpxaT Aaney ot geua.

EBponencku cbios:

BaTepuw, 6aTepuitHu MoLynu v akyMynaTopu He TpsibBa fja ce U3XBbpAsAT
3aefHO C JOMaKMHCKWTE oTnagbuu. M3nonsBaiTe cCbOTBETHWUTE MyHKTOBE 3a
BpblUaHe, peunkanpare unu obpaboTka cnopes MecTHWUTE pasnopeabm.
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TaliBaH:
EEE MEREIUL

3a no-pobpo ona3saHe Ha okonHaTa cpefa, HenoTpebHuTe baTepun Tpabea
U [ia ce NpefaBarT 3a peunKavpaHe uau ja ce U3XBbPAST OTAENHO.

KanudopHus, CALL:

@ Mnockata kneTbyHa baTepus Moxe fa CbAbpXKa NepxaopaTvt U U3NCKBA
%9 crnewLmanHo TpeTupaHe npu peunknupaHe unu naxebpnave B KanudopHus.

3a noseue nHdopmauma, Mons, nocetete: https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

Cpepa

e 3a HaMandBaHe Ha BEpPOATHOCTTA 3@ HapaHABaHWA, CBbpP3aHW C TONJIMHA, Nnn
nperpaBaHe Ha yCTpOl‘/‘ICTBOTO, He nocTaBsuTe yCTpOl‘/‘ICTBOTO BbpXy MeKa, HepaBHa
MOBBPXHOCT N He 6J'IOKVIpal7ITe BEeHTUJIaLMOHHUTE My OTBOPU.

ToBa ycTpoWCTBO Aa Ce U3M03Ba CaMo BbpXy TBbPAA, paBHa 1 cTabuiHa MOBBbPXHOCT.

3a npefoTBpaTaBaHe Ha NpeobpblyaHe Ha YCTPOICTBOTO, 3aKpeneTe yCTPOWCTBOTO
KbM 610pO, CTEHa UM HEMOABWXKEH MPEAMET C MOMOLLTA Ha 3aK/lYBaHe NpoTUB
npeobpbliaHe, KOETO croMara 3a NpaBWHO NOALbPXKaHe Ha YyCTPOMNCTBOTO U Mo
IObpXKM 6€30MacHo Ha MACTOTO My.

3a Aa npenorepaTnTe noXKap Uian ToOKOB yAap, LPBbXTe TOBa yCTpOI7|CTBO naney ot
BJjlara n BUCOoKa TeMnepatypa.

He ocTaBaiTe ycTpoCTBOTO B HEKOHTPOJIMpaHa cpefa Cc TeMnepaTypa Ha CbXpaHeHue
Hag 60°C unu nop -20°C, koeTo Mo>e ja MoBpesn YCTPOUCTBOTO.

Makcumantata paboTHa Temnepatypa e okoso 40°C.

Mpu NoYncTBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO, YBpeTe Ce, Ye CTe U3KITIYUIN KOHTaKTa.
M3nonsBaiTe no-ckopo Meka Kbpra 0TKOJKOTO MPOMWULLIEH NOYMCTBALY Npenapar, 3a
[,a NoYMCTUTe YCTPOIMCTBOTO. HUKOra He M3nuBaiTe Te4yHOCT B 0TBOpa. ToBa MoXe Aa
[oBefe [0 NoBpesa Ha yCTPOMCTBOTO WM 0 TOKOB yaap.

BuHaru LOPBXKTE CUITHN MarHnTu Nnn enekTpmn4ecku obekTn nanedy ot yCTpOVICTBOTO.

B criyyait Ha HAKOS OT CieiHWUTE CUTyaLMK, YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa ce Nposepu oT
CepBU3EH nepcoHan:

e 3axpaHBalWmMAT kaben unu WwencensbT e NOBPEAEH.
e TeYHOCT € MPOHUKHaNa BbTPE B YCTPOWCTBOTO.
e YcTpoicTBoTO € 61N1o M3M0XKeHo Ha Brara.

e YcTpoicTBoTO He paboTu fobpe 1 He MoxeTe fja ro HakapaTe fa paboTu cbrnacHo
PbkoBofcTBOTO Ha noTpebutens.

® YCTpoicTBOTO € 6110 M3NycHaTO U NOBPeAEHO.

* /Ima o4yeBUOHU NPU3HaLUMWN, Ye yCTpOIZCTBOTO € CYyneHo.

WHcTpykuum 3a 6e3onacHocT
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MpaBuna TexHiku 6e3neku

* YBaXHO | peTeNbHO NPoYNUTaNTE NpaBuna TexHikn besnekw.

e Cnip B3TM [0 yBaru BCi 3aCTepexeHHs i nonepenXeHHs, Bka3aHi Ha npuctpoi abo B
MocibHuky KopncTyBaya.

° ﬂOCJ’IyFVI Ma€e HafaBaTW TiIbKM KOMMNETEHTHUI nepcoHan.

XXuBneHHs

e [epep T1M, SK Niakno4aTH obnafHaHHA A0 Po3eTKW, NepesipTe,un besneyHa Hanpyra
KVMBAEHHS, | YU NpaBUIIbHO 1l BigperynboBaHo Ha 3HaveHHs 100~240 B.

e KLU0 LIHYP XXMBJIEHHS OCHALLEHO LUTENCEesbHO0 BUAEKOW 3 3 KOHTAKTaMu, He
3HIMalnTe Len 3aXUCHUIA KOHTAKT 3a3eMieHHs 3 Buaenku. 0bnagHaHHA MOXKHa
nigKMoYaTh TiNbKN 4,0 3a3eMIEHOT PO3eTKM eN1eKTpOMepeXxi.

[epekoHanTecs, Wo enekTpoMepexKy B MicLi iHCTanaLii ocHalleHo 3anobixkHNKOM 3
HOMiHaNbHUM 3HavyeHHaM 120/240 B, 20 A (makc.).

Konu npuctpint He byne BUKOPUCTOBYBaTUCS MPOTArOM TPMBAIOro Yacy, 3aBXan
BUMaWTe LUHYpP XUBNEHHS 3 po3eTkn abo BUMMKaNTe po3eTKy eflekTpoMepexi, Wwob
3BECTW €HEeProCnoXunBaHHSA A0 HyNS.

[poKknagiTh LWHYP XXMBNEHHS TaM, Aie Ha HbOr0 He HacTynaTuMyTb. He knapfiTe Hivoro
Ha LUHYP XXMBIEHHS.

AKLLO Ler NpUCTPIN oCHaLLEHO afanTepoM, KOPUCTYUTeCs NnLle afanTepoM 3MiHHOroO
CTPYyMy, HajaHUM MSI i cxBaneHUM A5 3aCTOCYBaHHS i3 UM NPUCTPOEM.

batapes
ByabTe 0c0611BO 06epeXHUMM, AKLLO MPUCTPIl OCHaLLEeHO akyMynaTopoM (6aTapeeio).

e Hebe3neka BrbyxaHHs, KLLO0 HenpaBUabHO 3aMiHeHo baTapeto. 3aMiHsANTe nuLLe Ha
Takui camuin abo NofibHWI TUN, AKNIA peKOMEeHy€e BUPOBHNK.

e He BukupaiiTe batapeto y BoroHb abo posirpity niy, He po3fasnioiiTe i He po3pisyiTe
11 - TaKi 4iT MOXYTb CNPUYUHUTY BUDYX.

e He nuwaiTe 6aTapeto B cepefoBULLAX i3 HAAMIPHO BUCOKOI TeMnepaTypoto abo
HafAMipHO HM3bKMM aTMOCHEPHUM TUCKOM - Lie MOXKe CNPUYNHUTK BUBYX abo
BUTIKAHHSA Nerko3amMuncTux pignH abo rasie.

 baTtapeto He MOXHa NpokoBTyBaTU. SIKLL0 baTapeto «TabaeTkoBOro/ryA31KOBOro»
TUMY NPOKOBTHYTY, Lie MOXe NMPU3BECTM [0 BaXKKUX BHYTPILWHIX XiMIYHMX OMIKIB i
cMepTi. BepexiTb Bif AiTel HOBI Ta BUKopucTaHi baTtaper.

EBponencbKuUi cors:

Barapel, ynakoBaHHs ana baTapei, Ta akyMynaTopu He MOBUHHI MOTPanNaaTy
[0 TBepAuX NobyToBUX BiaxoaiB. BukopncToByiTe 3aranbHy cuctemy
COPTYBaHHA BIAXOAIB AN yTWAi3aLii, nepepobku, Yn NOBOAXKEHHS 3 HUMM
3riAHO 3 MiCLLeBMM pEraiaMeHToM.

=

TaliBaHb:

BEEhEEER
LLlo6 3axncTuTh LoBKinns, BUKopuctaHi batapel cnig 36upat okpeMo ans ix
nepepobnsaHHsa abo ocobnmBoro yTunisyBaHHs.

£

72 MpaBuna TexHikn 6e3nekn



KanidopHis, CLUA:

@ AxkymynaTop TabneTkoBOro TMMy MoXKe MiCTUTK COMi XIOPHOT KNC0TK Ta
notpebye crneuianbHol 06pobky Npu nepepobui 4n ytunisauiiy KanidpopHir.
<9 3a ponaTtkoBoto iHpopMaLiieto BiABifaniTe Beb-canT:
https://dtsc.ca.gov/perchlorate/

BUKOPUCTAHHA

e [Llob 3MeHLWKNTN iMOBiIpHiCTb NpobneM i3 neperpiBaHHsAM, He po3TaLLOBYyWTe NPUCTPIN
Ha M'SIKUX, HECTINKUX MOBEPXHSAX | He 3aTyNaiTe BEHTUNSALINHI 0TBOPU.

KopucTyinTtecs npucTpoeM nuLle Ha TBEPAUX, PIBHUX | CTIMKUX MOBEPXHSAX.

LLlob 3anobirtu nagiHHO NpMCTPOIO, MPUKPINITL Oro Ao poboyoro cTony, CTiHKM abo

HepyxoMoro npeaMeTy 3acTibKot Bif NaAiHHS, WO HAAIMHO NIATPUMYBaTUME NPUCTPIit

Ha MicL,i.

LLlo6 3anobirt noxexi abo ynapy cTpymoM, bepexiTb NpuCTpiit Bif, Bonoru i BUCOKOT
TemnepaTypu.

He 3anuwaiite obnagHaHHs y HEKOHTPOJIbOBAHOMY CEpPELOBUILLI 3 TeMmnepaTypoio
36epiraHHs Buwe 60°C abo Huxkue -20°C, Lo MoXe NowKoAUTY obnagHaHHS.

MakcumanbHa TeMnepaTypa ekcnayaTauii - npubnaunsno 40°C.

Mig Yac ynweHHs npucTpoto 060B'A3KOBO BUIMANTE LUTENCEbHY BUAENKY 3 PO3eTKM.
[N ynLeHHa BUKOPUCTOBYINTE M'AKY FaHYipKy, @ He MPOMMUCIIOBI XiMiYHI pe4YoBUHMN.
Hikonu He HanusaiTe pianHy B oTBIp. Lle Moxe nmowkoanTv obnagHaHHs abo
CMPUYUHNTN YPaXKEHHS eNeKTPOCTPYMOM.

TpvmaiiTe nopani Big obnagHaHHA NpeAMeTH 3i CUBHUM MarHiTHUM abo
eN1eKTPUYHUM MOoNeM.

Y pasi BUHUKHEHHS CUTyaLiiA, ki onncaHo Huxkye, obnafHaHHs MaE nepeBipnTU
obcnyroBytounin nepcoHan.

* [ToWKOAXKEHO LUHYP XWUBNeHHs abo wTencens.
e B obnagHaHHs NpoHMKNa piavHa.
e ObnagHaHHA NoTpanwuo nig Aito Bosoru.

e [1pucTpint HenpaBUNbHO Npauioe, abo BM He MOXETe Ha HbOro BMNHYTY, Wob BiH
3anpautosas 3rigHo MocibHKka kopucTyBaya.

e ObnagHaHHa BMaJso i MOWKOLNIOCh.

e ObnagHaHHA MaE 04eBUAHI 03HAKW MOLIKOAXKEHHS.
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